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Dummata kulüra informilo kai ryrimilo esperantista

Unu n-ro : 8 FF. Abono por t989 kun adiesaro : 40 FF.
Rekte §iri al pôk-numero : 3171 74 M BORDEAUX, profite al :

Cercle amical esp. agenais, F 47340 Laroque Timbaut

Nrova naElo
ôu n" estas stulta kutimo, prezenti bon-

dezirojn por la nova jaro ? Unue, tiu dato ne
esence diferencas de iu alia ; due, la bon-
deziroj, kiet ajn sinceraj, estas tute senefikaj;
same kiel la pregoi. Kial do la homoj, eô
liberi§intaj el êiaj mistikoj, persiste oferas
al tiu tnadicio ?

Mi diris : tiu dato ne esence diferencas
de iu alia. Sed la jaro, daüro de la tera rivo-
luo ôirkaü la suno, estas natura temporitmo.
Oni povas fiksi la komencon de tiu rivoluo
en kiu ajn tqo, kaj efektive Ia antikvuloi
§in situigis en iu printempa tago. Kial nun
en vintro, proksime de la vintra solstico '?

Ver§ajne tial, ke (en la'nordâ hemi'sfero) §i
preskaü koincidas kun la momento, en kiu -l-a

tagdaüro- denove gknlitorgigas : tiel & "l-portas al ni kvazarJ signon pri espero- Cu ne
tia estas la simbola signifo de la Sanktalucia
nokto en Skandinavio ?

Mi diris : la esprimataj deziroj estas sen-
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efikai, kiel la preÉoi. Nu, multaj dikredantoj plene kons-"
cias pri la senefikeco de siaj prefoj, kai tamen ili prefas.
Ni êiui scias, ke niaj bondeziroj neniel §irmos niajn am-
atojn de eventualaj malfeliêoj, tamen ni konfuze sentas
la bezonon konfirmi al ili, ke ni volus ilin sekurigi kontraü
êiain darferojn, kai certigi aI ili êion bonan, alm-enaü por
la daüro de la komencifanta jaro. Kvankam konscie sen-
povai, ni sincere tion dezirus: do niai bondeziroj, ia sen-
efikai, ne estds sensi8nifai.

Tial, geamikoj de L!, mi deziras al vi êiui
feliôan iaron 19t9.

YALO.
******lt*************.t+J(**t(****lÊt+lt***J(tt*******ttlÉJtit*lt.tt

NI NE MALGAJU

Karaj laütuloj, jam deceinbras. Kaj pri venonta jaro mi
pensas. Estu §i sukcesoplena por êiuj kunlaborantoj de I'LIi.
Kresku abonantaro de nia revueto, laütaj voôoj aüdifu sur
ôiuj kontinentoj. Sanon kaj bonan humoron al êiuj !

Donace mi tiris el mia skatolo §ercan konsilon ciganan.
Gi helpu nin dum Nova jaro, kaj dum ôiuj postaj jaràj...

El cigant pplæ$o
- Ne malgaju! - konsflds cigano al cigantdo.

Nur du aferoj povos ün matgajigt : aü bone vi üvos, oü
malbone.
Se bone vü üvos, ktal malgaji ?

Sed se malbone, do unu el du: aü ü estos sono oü mchano.
.§e vr estos sono, ktal malgaji ?

S{d se v;.estos molsonc, ttam unu el du: aü vr resontfos
oü vr mortôs. ',

Se ü resanffos, ktal matgali t
Sed se vi mortos, ttam unu el du t oû. ôieton vf trofos oü
ünferon.
Se ôielon ü trufos, ktal matgaii ?

Sed se tnferon... ne malgaiu ! Ttom da konatuloj vt deuos
solutü, ke malgaion'rz tute forgesos I

Amike kaj gaje
sojle de 89a jaro
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Antikveco

Nt ne scias ekzakte - kaj ktuj dokumentoj pou.rs nin in-
,formt ? - ktam komenci§ts Io registara aü §toto aütori-

,' .tato. Ont atrtbuis multojn ktalojn al la establado de ta aü-
toritato. Tial ke ta homoj formis ôi.am ptt multnombrajn
grupojn, ôu pruviffs necese konftdt la aferadministrodôn
kaj la solvon de la kontestoj al la plej inteligentaj aù" la
plej timataj : sorôistoj kaj pastroj ? 'l'ial ke la prtmittvaj
grupoj §enerale montri§is matamtkaj unuj kontroü lo attaj,
ôu trudi§fs Io neceso centralizt ta medio-clefendon inter la
manoj de pluraj aü de unu solo elekt.tta tnter la mihtistoj

, (La mflittstin-oj) plei kura§aj aï plej bravaj ? lel ajn estu,
§ojnos ke aütorttato ekztstis ontoü lo fndividua proprteto.
Aûtaritato evidente regts, dum La bienoj, la objektoj kai,
en iuj kazoj, la infanoj kaj la vtrtnoj estfs posedaio de la
socio organizo. La re§imo de la individuo proprieto - t.e.
la ebleco por membro dq la kolekttvo : l-e ekapart pl.t da
grundo ol necese por sfn vfvteni kun sio famttio ; 2-e ek-g-
pluattgt la pliaion pere cle aliuto - nur raftnts, kornplikis
koi igis pli ttrana La aütoritaton ôu teokrattan ôu esence
militrston.

Ôu la pri.mtttvutoj rtbetts kontraü la aütoritato eô rudi-
menta, kiu sevens ân lo prtmittvaj grupoj ? ôu estis ob-
fetantoj, malobeantoj en tiuj tempoj, ktam la kltmataj fe-
nomenoj estfs otribuataj al superaj potencoj jen bonaj jen

' malfovoraj, ktam oni rilatigis La homokreadon al super-
natura ento ? Iuj mitoj montras, ke la horno ne ôiam bon-
vole akceptis esti ludilo en la mano de la dteco koj sklovo
de tres reprezentantoj, ekzemple la mito prt Satano kaj
Prometeo, rtbetaj an§eloj kaj titanoj. Eô pli matfrue, kiam
La registara kaj eklezia aütoritato estts firme startgita,
okazis manifestactoj kiuj, kvankam restantaj en paca ka-
dro, tamen otestts pri rtbelemo. Oni povo.s lclrrstfiki .sub
ttu §ildo lo sotirojn scenojn kaj kornecttojn, la romana,jn
strturnoltojn, la kristonon kamavalon, ktp. Mult.aj fabeloj
cirkulis tnter la popolo, kiu ilin oùdi.s ôrorn kun ôojo iafoje

infaneca, en ktu la temo estis Io somo : la venko de la
malfortulo, de_lo subpremato, de ta malrtôulo super Io
tfrono aü la riôuto.

La greka anttkveco, kutt Gorgio neanta ôiujn dogmism-
ojn ; ktn Protagoro faranta Io rndfviduon mezuro de ôtuj
af eroj ; kun Aristipo, f ondtnto de ta hedontsma skolo, por
kiu ne estos alia bono ol la plezuro, la tuja aktuata ple-
zuro, kio ajn estu ties ortgtno ; kutt la cintkuloj (Anttsteno,
Diogeno kaj Krateso) ; kun la stotkuloj (Zenono, Kriztpo
kaj ttes sekvantoj), la greka antikveco noskis homojn kri-
tikantajn, poste neantajn la riceyttajn val"orojn.

Ekde ta negado de ta vatoroj cte la helena kulturo, la
cinikuloj otingis al la negado de ties instrtuctoj : geedzeco,
patrio, proprieto, §toto. Malantaù la barelo kaj ta lanterno
de Dtogeno, ku§rs to alia ol moko kaj sprttvortoj. Send"ube
Dtogeno traboris per sicj pikoj sorkasmoj la plej potencajn
kaj la plej ttmatajn tnter ttuj, kiuj et§irfs unuj el la attaj
ta restafojn de la agontanta Ateno. Sendube Platono, skon-
daltte de la ultrapoputara forma de ltaj predikoj, lin no-
mis ttiu deltra Sokrato't ; sed rigardante la manlaboron
egala al la intelektlaboro, proklamante sin mondctvttanoj,
konsfderonte la generalojn kiel ttazenkondukisto jntt, igante
ridindaj la popularojn superstiôojn kaj eô La demonon de
Sokrato, reduktante la vtvobjekton al ekzercado koj dis-
volvado de la morala persono, la ctnikuloj povrs srn pre-
tendt, kiel sio mastro, animkuracistoj, heroldaj de libereco
kaj vereco. Laü socdo vidpunkto la cintkutoj estfs komun-
ecanoj, kaj ttu ilro 'princrpo ampleksis ne nur la afojn, sed
onkoü la personojn, koncepto kara ol diverso j fitozof oj d.e

la anttkveco.

Oni riproôis ol Io ctntkuloj, kaj aparte al Diogeno, esti
orgojlaj pro sro izoleco, pozi ktel modeloj, kaj troigi en
sio vrvmontero, kiu estis kvozaiia negado de ôia organtzita
socro. Diogeno jam antaüe respondis : "Mi estos sûmo,
kiel la âorestroj, kiuj forcas lo tonon por ttutt alprenigi
de la lernantôj."

La ;rnua instruo de Zenono, ttu de la ttStoatt, multe
simflfs Ia instruon de la ctntkutoj. Zenono, en sto 'ttraktofo

54



pri La Respubliko" forpu§is la moroÿt, la le§ojn, lo scfenc-
ojn, la artojn, samtempe postulante, ktel Platono, La kamun'
econ de la bienaj. La fundo de la stoiko .sistemo estos, ice
l-a bono de !"' ltom"c e.stas La Libereco, kaj ke la ltberecort
oni konkeros nur per la LiLtereca. Sa§ulrt estas ,:rinoninro de
libera homa : lt §uldos sian bonon nur al si mern kaj de-
pendcs nur de si. Sirmfto de ta sortobatoj, en ôto sensento,
sin reganta, bezonante nur sin mern, If trovo-s en sf sen-
timajn serenecon, 'Ltberecon, 

|ettôon. Li ne plu estos homo.
Li estas dio kaj ptt ot dta, ôar ta fetiôo de la dioj estos
pri.vtlegio de ties naturo, d"um t"a f eltôo de ta sa§u|o estos
kankero de sia libereco I Zenono logike neis Io ôiopovecon,
la kuratorecan de la §tato : la homo estu Le§o al si mem,
kaj La indtvidu.o harmonio noskifu eL Io harmonto kolek-
tiva. Hedonisrno, cinikismo koj stofkfsma startgis Io f'no-

turan rajtontt por la indtvfduo dispont pri si kontraü La

'tartefarita rajtott, kiu faras el li tnstrumenton inter La

rnanoi cte La §toto. Zenona uzis tiun teorion oor kontraü-
batali, kiel jam faris La cinikttloj, la l-rctan nociismon cle La

Grekoj koj por ollosi socion tnstfnkton, neturan in-stinkton
in-ctigantan La homon osociif,i al aliaj lnmoj. Oni povos
konsideri" la ctntkul"ojn kaj stoikfstcijn kie! la unuajn tnter'
nacii.stojn.

Mezepoko

Tiu id,eo pri. ttnatura rajtot, t'natura le§o", ttnatura re-
ligio't, estfs oiprenita de plurai filozofoj" Cetere la trturnfo
de I' krrstantsmo ne estos ttel komp',eta, kieL oserto.s ties
incensiloportistoj. Multaj herezuloj tiom stonüfas koj eô,
pro singordo, sin kovros per la reltgia mosko kaj tramp-
ko§os sfon propogandon sub re.tigia §eto.

Jen por ekzernplo lo gnostiktsto Korpokrateso Ce Alek-
sondrio, fondinto de La sektc de La Karpokratesonoj, kies
filo Epifaneso kunfgis la tu.ton doktrinon en sio verko
ttPeri Dlkoios lnéstt (Pri justeco). l,:ti tt" lo Cro iusteco
en La komturcco ekztstas er;. Lc. eqcleco (Koinonta tfietl
/sotetos). Ktel la suno estos nezurita ai neniu, some estu
pri ôiuj afoj, ôiuj §uoj. Se Dio rloni-" al ni. la cieziron, 'ti-a

estos por ke ni §in kontentiçy1, ne poi'gin restrikti ; sc,ne,
la atiaj vtvantaioj ne brems;al sir;,'t r.pet.iLrtrt.

A

- La Karpokrates-anoj estis inter la unuaj, kfuj ognoskrs
ôies rajton supef ôtui aioi, fis tües ekstremaj koniekven-
coj, kat provüs fin proktf ki. Ili estüs loü§a jne ekstermitaj.
Tamen, surskriboj indfkos ke, ankoraü en la VI-a jar-
eento, karpokratesai tend.encoi ptu ekzfstrs en Cirenio,
en Nordo Afriko.

Ekstermüt a! aù ne, la Karpokratescnoj hovrs selcr,untoyn.
Nr ne scüos, ê.u la intcttoj de la sektoj adopttntaj iltajn
konceptoln oü-. srmtlalh iâeojn Sorietti, interne âe sfai
grpoi, ôian aütorttaton, ôu itr ne âstds ,torgantzitaj,, laû
nuntempa stilo. Sed certe estos, ke la potttfka reSimo
reganta hoüs en tli nerepacigeblajn kontraüulojn Ekzistis
tnternacto! el sekretai soctetoj interrtlataj, ktes membroj,
voja§ante, estis frote akceptataj de ta reipondaj osocfoj.
Oni fnstruodrs sekrete, ka,J la multaj procesoj kontraü
tiuj, kiuj estts molkovritaj kaj üktimiffs de sfo propo-
gando, tion sufiôe demonstras. Tre beclaùrtnd.e, ttiaj veraj
opinioi estos de nt nekonataj. Oni porolo.s ;iur prt*.ütitr;.
krtmoj (?) aü tliaj d.eklirüôoi 0.

En Ia sünodo de Orleano (1022) dek unu kotoristoj
(Albigensol) estos brutigttaj, ôar akuzttaj praktiki la tt-
beran amon. En 1030, en Montforto apud Tortno, herez-
uloj estos akuzitaj, ke tlt stn deklcris kontroù la reltgiai
ceremonioj kaj rttoj, ankai kontraù la geedzeco, la murdo
al animaloj, kaj favoraj al ta komuneco de la btenoj.
En 1052 en Goslor, toma nombro de la herezuloj estis
bruligi.taj pro tto, ke iti stn deklaris kontroü La ekmorttgo
de ôia üvantaio, t.e. kontraü ta mitito, la murdo kaj [a
ekmortigo d.e ta bestoj. En 1213, Vaüdanoj estts brultgttaj
en Strosburgo pro tio, ke ilt predtkts liberqn amon kaj
komunecon de la btenoj, Temi.s ne prt ttkleruloi't, sed pri
sfmploj metiistoj : teksistoj, §uüstoi, mosonüstoj, lignaf-
rstoj, ktp..

Sfn apogante sur peco de la epi.stolo de Sonkto-
Poùto al ta Gatatoj ; "Se vr estos kondukatai de ta

sptrito, ü ne plu estos sub Io le§o", multal selctonoj lokts
la homon, la personecon sræer la l:e§o. Yiroj kaj ünnoj
olprenfs üdpunkton sufrôe simülon ol ttrr de la Karpo-
krutescnoj kaj fiywtingts, en prakttko, ol speco de ltber-
eca kgmr.uttsmo, lcrun itt trovivis, Rtel tti povüs, en specoj de.
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ntzita socio senkompate kon

per la de samkiel per
Ttaj homôj ne vrvi

kolonioj pli mal"pli okultaj ko1 sub La minaco de senkompata
subprernc-t. Amaüro aü Anrulriko eL Bène apud. Chartres
instruis tiuirt ideojn en Sorbot^to en la XII-a jarcento. Li

la molsupra Rejno fis NeAertando kaj en Ftandrio, iuj par-
toj de Anglio kaj ltalio, fine Katal,unto, konsistigis elektan
terenon por la sektoj, kiui otokis l,a geedzecon, la familton,
La proprieton kaj oltiris ol si senkompatan subpremon.

tVe nur en Eüropo disvoivtfis anti*ctütorttataj movadoj.
En ta hlstorfo de Armento, de Tschomtschtang (Venecta
1795), temos prt iu perso herezul"o kun nomo Mdusik, kiu
neis "ôian le§on kaj ôian aütoritaton"... La Ltteratura
Suplemento d"e la "Novoi Tempoj't (Temps Nouveoux,
Poris, vol.Il, p.556-57) enhavas artikolan titalitan ttUnLt

antaùvenanto anarkifstor', en kiu la turka D-ro Abdutt"ah
Djevdet prezentas sirion poeton de ts XV-a jarcenta :
Ebr-ALa-eL Muarrt.

Renesanco

Aliras ni la Renesoncon ; ne eblas nei, ke l.a katolikoj
helpataj de La sekulara §toio, neniigis kaj recluktis al sen-
paveca Ic ponteistajn*anarkrrstofn herezulojn" i-,c protest-
antoj ne sfn montrts rnduigoj a.i" la anabaptistoj, speco de
aiLtaritataj kornunisto; sin apogantrij sur la Malnotta Testo-
mento. I-a diktaturo de Jctn ae Leyde en hlurtster fttlm-
rapide posts. La malnova mand.o devis kltni ia kcpon suLr
ta ôiopaveca de Zo §tato pli forte servata kaj centraltz-
ita ol en la Llezepoko, La malkovro de Amariko tamen
flamtgis lo spiriton de la pensuloj kaj originalutoj, kie:s
mensostato ne estis dispremtta sub lo laminatilo de La

palitika organtzado. Oni porolis prf feLiôaj tnsuloj, pri
Eldoradoj, Arkaidoj. En sio ttKosmographey" (1544)
Sebostion ltlünster priskribis lo. Lo§antojn d.e la ttnavaj in-
sulojtt, ttkie ont vivos libera je ôia aütorttato, kie oni konos
nek la iuston nek La maljuston, kte oni ne punas l"a misfar-
ulojn, kie la gepatroj ne supercegcs siojn infanojn. Nenio
le§o, Libereco de Io seksoi rilatoj. Nentu spuro de iu Dio,
nek de tu bapto, nek de tu kulto.tt Al tiuj ospiroi de liber-
eo oni eble ligu La aperon de la Framosonismo koj de la
diferencai ordenoj eL ituminitoj. Unu el l"a plej brilaj
genioj de la Renesanco, Francisko Rabelezo kun sia Abot-
eio d.e Thélème (Gargantuo I. 52/57) povas esti egale kon-
siderota kiet unLL el l"a antaüvenantoj de onarlciismo.
Etizea Reclus Lin proklamis "nic grand"a prauLot'. Certe en
lo priskribo de tiu itbereca medto, li negl.ektts lo ekono-
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Sonkto

En l"a herezoj endas distingi tnter La panteismo-anarkt-
ismo Arnalrika, kies anoi sin konsicleris eroj de la Sonkla
Spirito, forietante ôion oskettsmon, ôian moralan trudon,
situunte por tiel titri trans bono kaj malbono, - kai Ia
heredantcj d.e Io rnantî,eana ognostikisnro kiel ia l1lbi-
çtrerr"soj, asketoj, kles cspfroi celis yenkan super la mnterkt.
Sed ne ôiam estas facile vidr lo ekzaktan limon inter ilf"
I-a katoltka hisloriisto DoeLLinger, kiu str-rdi.s lo irlstoriorr
ae ôiui ôi sektoj, ne hezitis diri ke, se ili estu.s venkintaj
{temis y>rectpe pri ta Vaüdanoj kaj ALbigensoJ), rezultus de
tio §enerala renverso kaj kompteta reÿeno aL ta pagancj
barbare c o koi sendis ciplino.

At La unua grupo panteisto-oncrkirsta ni reLigas lo ont-
ÿerpenan herezon de ttTancheltntt, tiun de la ttKloeffers"
de Flandrio, de la Pikardoj aü Adamutoj (radiantoi fis
Bohemia), de la ttLoistojtt ankaü antverpenaj ; ôie storigios
homctj aù asocioj, ktui volos reagt kontraü l.a xtpercega
sistemo, reprezentita precipe de la kotohkismo, kies olt-
ranguloj hovis skondolon kondutot ", plutenis lo prostrtu-
adon, regis bordelojn kaj ludodomojn, estts armitaj kaj
batolis kiel profesioj milftistoj.

Mt absolute samapinias kiel Max l{ettlau, iaü kit6 en la
lcstoj jaraj de La Mezepoko, Sudfrcrncio, Albigenslandct,
parto d.e Germeirio frs Bohemia, ia rrzqionaj trc;rlucrtai cie

a
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sur.b lo noma ttBriider und Schwestent des freien
G eistesil k'cj Frotinaj de la libera spirito), kiujn
l,dax Reer, en sic "Historuo de Soctolism.att, konslderos kiel
ancrki-indf viduistoin, stn tenantajn- ekstere de La socio, de
ties l"a§oj, maraj kaj kutimoj, kompense, la orga-



mian flankon kaj li fnklinis ol sto jarcenta pli ol lf fmogis
tnem. Certe, sfon roffnttan btendomon li pentris kun la
scmo spürito, kiel Tomcso More, en sro ttUtopiott, sion
idealtgttan Anglion, kaj kiel Campanella, en sio t'Civito
de lt Sunorr, sion ttalan kaj teokratian respubltkon, aü tctet
la aùtoro d.e "Re§tando d.e Antangtltt (la unua franca uto-
pto, 1516) sron protestanton konstitucfan monarkton. Tto
ne molhelpos, ke plaôis ol Robelezo, en la Abatejo d.e
Thélème, pentri vivon senaütoritnfut. Oni memoras, ke
Gargantuo ne volis konstrur ttmuregojn ôe la ôtrkaüo,,. ,,8ô,
kaj ne sen kaùzo, oprobüs la monako, kte muro estos antaü
kaj malantaü, estos multe da murmuro, envio kaj muta
konspiro'r... La du seksoj ne sin tents senmove kaj sen-
parole... ttttela simpotto estis inter vtroj kaj vtrinoj, ke
ôiutage ilr estis vestrtoj per simrlo ornamaio..."

ttllia tuta vrvo estis okupita ne per le§oj, statutoj aü
reguloj, sed loü tlia bonvoto aù libera arbitro ; itt elltt-
ifis, kiom ploôis ol ili ; rlt trinkts, monfts, laboris, dormts,
ktam ilr sentis por tto deztron. Nenfu flin vekrs, nentu
perforte devtgts flin tnnkr, man§t, aü fari ion o7h. Ttet
estoblis la aferon Gargantuo. Kai ilia regulo estts nur tiu
klaüzo : 'tfaru kton ci. volos'r, ôar Liberaj homoj, bone nask-
itaj, bone tnstruttaj, konversoctante kwt honestoj kompanoj,
nature hovos tnstinkton kaj pikilon, ktuj pu§os illn al
vtrtaj faroj, kaj forttras de molvirto, kitut ili nomis honoro.
Tiuj, kiam pro trivtala regateco kaj trudado, estos deprim-
itaj kaj submetitaj, deturnas la noblan irtklinon per kiu
ilt sincere emis al virtoj, kaj demetis kaj forfetts tiwt
serwtecon jugon: ôar ni ôtam entreprenas malperrnesttajn
aferojn, koj orrtdos tton, kto estos al ni rtfuzita... Per tiu
libereco, rlr enifrs en taüdtnAan konkuretnon por fari ôion,
kio ploôts al uru soZo. Se iu dtris ; "Ni trtnkut', ôiuj trunkrs,
se diris .. 'rNi ludutt, ôtui ludis. Se drrus : rlNi fru aL kampaj
petolojtt, ôtu1 tten irts..."

Rabelezo estis pliverd.tre utoptano. Alia antaüanto - kaj
fama - de anarkto estas nekontraüdtreble fa Roétie (La
Boesi) en sio ttKontraü unut' aü t'Pri memvola servutorf
(1577), ktes ôefa ideo estas ta rtfuzo kontraù.metenda aL

lo servo de l"t tirano, ktes potenco fontos el Ia nrcmvola
servuto de la homoj. ttÛli§ante eL eta fajrero, la fairo
oltifas koj des pli vrglifos, ju pti §i trovos lfgnon. Por

estrngr §in, ne necescs fett akvon, suftôas, ke oni ne p\t
meti tignon i tiam, disponcnte nenton konsumotcn, Ai
konsumifos, perdos sion tuton üglecon kai ne plu estos

fajro. Some pri lo tiranoi : 1u plt oni donos koj servos aI
iti, des plü rli golhas nornin fortoin por ôi.on nenttgi kai
detrut. Male, se oni nenton donos a{ flt, se oni ne obeas
flin, sen boto, sen batalo, ili restos nudoj koj wnkitoj'
kaj nenit§as ; somkiel rudiko, kiu sen suko, sen nutroio,
sekffos lcoj mortcs.tt t'Firme decidu ne plu ser\uti, kai ien
vr liberuj."

Lo Boest ne rekomendos socion organizadon difinlton.
Tamen Ii porolos pn lo naturo, kfu foris ôiuin homoin
samforme koj laü§o.;he sammuldtle... 't§t ne sendüs tien
ta ptej fortajn nek la plei prtù'entain kiel ormitain rab'
tstojn en arbaron por molmilde troktf la malfortuloin.
Prefere kredu, ke, atrifl.;roLnte pli al wl'tui, malplî. al altai,
fü celis instigf al frata amo inter wui helpokapablai kai
àUai neryobe-zonantaj. Se do tiu bona patrino donüs ol ni
ôfui m tuton t.erglobon kiel to§eion, Ioftgts nin ôiuin en
iel sama d.omo, Èrets nin ôiuii el samo posto por ke ôiu
povn sln rigardt, preskoù rekoni en la.alia kvazaü en spe-
guto ; - sd 6t aoàis al nt ôiui komune tiwt altvaloraion,
la voôon, la parolkapablon, por ke ni plf tnterrilatu kai
interfratt§u, por ke La reciproka eldtrado de niai pensoj
konrluku àL komuna volo ; - se §t ôtel strebadts tfel
forte streôi ta kuntigon de nia soctô kaj olionco ; - se §t'ôiet 

evid.entigis sion volon fari nin ôittin ne !;ÿ!ai'.<oçt'
unu ; - ni nà dubu, ke nt estas nature liberai, ôor ni.es-
tos kunulo j i ktu do pou^ts imagi, ke Noturo, kttnig-tnte
ntn ôiujn, iervutigu iw lt El tto ont pours deduktt
tutan socion sistemon. (*)

(*) t_" citafoi de La Boesi estas eltiritai el la trariuko de ROL (fem-

tdr-§erqlo,.
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Modernaj Tempoj

La monarkio fari§as pti koj pli obsoluta. Lud.oviko ta
XIV-a reduktos la cluonon de la 'tintelektott al stato de
servisteco, kaj devi.gos lo cLian duonon sin tumt al la ne-
derlandaj presejoj. En ttLo. sopiroi de la skloveco Francio, ..

kiu ospfros al Ltberecott (1689-t690) koj similo j vertioj
aperintaj en Amsterdama, oni trovos malmulte da anarki-
tsmo. Oni devos atendi Diderotan par aitdi tiun frazon, kiu
sufiôos por esprtmi la tutan an-arkttsmon : ttMi. volos nek
doni, mek ttcevi .le§ojn.tt En sic interparo:Lo de patro kun
sioi 'rnfcrnoi (Komple.ta \rerkaro, vo1.V, p.SOli tt donis
antaüecon al la hcmo d.e lt naturo super la homo de ttte§o,
al La homa racio super tiu d,e la Le§odonanto. eiui memo-
ros io frazolt de La Mar§al"tno en ttlnterparolo de Filozofo
kun la Mar§alina" : t'La malbona estos tto, kio havos plt
d,a doma§oj of da avanta§oj ; la botto, male, kio h.ovos pli:
da aÿsn1s§oj ol da doma§oj.t' Kaj ta ad"taùoj de ta maljun-
ulo en la t'suptemento al la loja§o cle Bauqainville : ttVi

estos du infanoj de lt natura : ki"un rajtan ci hovos super
li., ktun li. ne havus super ci. ?'t - Stirner, pli poste, ne pa-,
rolos pli §uste.

En la "sociolisto Re\,uo" de septembro tr888, tsenoît
Malan decJiôos delcon d"a pa§oj al" Dort Deschanti:s, beneclik-
torro de La XVilI-q jarcento, ontoùvenonto ae la Heget"-
ismo, Transformismo lcoj oncrrkiismo komuntsm,o.

Jen fine Sylvain Maréch.al, poeto, verkisto, bibliot.ek-
isto (l75A*1803), ktu la unua ôoje proklcmfs onorkiismojn.
ideojn, tamen makulitcjn de orkodf isn'lo : Syit,oin Maréchal
estis poliverktsio, kiu traktis ôiuspecojn sturdobis!<tnjrt ;
l'Sof,isto-poemaj-nt' (17 70) kc.j tt Anakreonaj-n kcntoi-it" en
.)779 ; li sukcesas operigi pecojn el ttVar*.i* Paema pri
Dia",ttLq Maderna Ptbractt, en 1787; en 178lt|La oro
Lrtm!:a6a", po§ti-sto iabel.cro ; en 176:i ,'Lti>ra e:,i:r:pinta ei
diirrv-o" aü "Psal.moi freîdotl ,rn*ll;';ri.'-ita.jtt. iin !'/BE, su.b-
oii:ltotêkisto, ôe la trîctzori.nr Brirllr;:'r:t,:*. i.t nrrblil.:igos sion
ttAlnnnako-n. de ta T{cnestr-ilcj". en icir,r ii cnstr;taiiigis: irl*..
nornoln de lrr scrnktuloj per ti"ii dr: fcmol vtrri: i;aj ti,rinoi :
ii loi.;fs .Tesuon Kri:ltcn lnter goii',.i;'l tlci Nin "i r{e Le;rcios.
[ia4 üu ahnana[:rt esrl.y ,t-uri.l,'ïtt!,r:.r r i brtr i(,r: D::i, La mçno
cte la ekzekuttsto, kaj gicr oü;rrc 1.,,,-''.ir,ç:ç:rit1!t.n,'or,. S-,onkto-

1)

Itbereco, koi restas kun tiuj, ktujn. tli devis denove servut-
igt, resendcrs siojn uniiarmojn al la ttrano, kiu mortas pra
furiozo koj rnotrsoto, ttorante sin meni. Tia nekontroüdir-
eble estas rememoro de ttMernvolo Servuto".

En 1790, lt eldonas ttAlmanaka-n de la honestaj virtrrc/l
ornamttan per sottro gravtrafo prt la dukino de Poli.gnac.
Troigante la ttAl"manoko-n de la honestulajtt, li anstataü-
igos ôiun sanktulon per konata virino. Tiuj farnai virinrsj
estos dividitoj en 12 k'losojn Ioù sro t'§enrû" (1 klaso por
1 monato) : Januara, Lesbantnoj ; Febrtmro, lrckttstinoj,
ktp... (...) Tiun T.re rarc,n bro§uron oni trovos nur en l.a

tnfero de La Nocic Btblioteko

nek libereco

Sylvain MaréchaL
ttDatno Naturo on

sroln ve;"kojn
toù
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hebertisto Chaumette, lia amiko, viktimifos de la Teroro,
sed Sylrrof n Maréchal eskopos ol Robespierre ; Ii some es-
kopos al la termtdora reakcio kai al la persel«ttai de la
Dtrektorto, kvankam li kunlaborts en la rtManif esto de La

Egalulojtt, ont almenoü osertas tüon.

Kiam finita la §tormego, Maré-chal reprerws la plumon.
En 1798 operus lia ttKulto kai le§oi de socio el homoi sen
Diott. En llgg, ttLa voja§oi de Pitagoro" en ses volumoj.
En 1800, Iio grondo verko ttVortaro de lo malnovai kai
mcdrerna! Ateistojt', lctes suplementon rærkis ostronomo
Jér6me Lalartde, Fine, æt 1807' ttPri la'Virto't, postmorto
verko, kfu estls eble presito, sed ne operis, koj kiuri
Lalande uzis por la dtta suplemento al la t)Vortaro de la
Ateistoltt. Cetere, Napoleono malpermesis ol lo foma os-
tronomo ptt tongtempe ptuskribi prt ateismo.

***
Ën Angtto, oni povas fts ta grad'o konsideri Winstanley

kaj ties iivettstojn ktel antaüvenantoin de anarkttsmo. John
Liiburne, alta niiettsto, denuncis oùtorttoton "sub ôtui §tai
formoj koj ospektoitt ; ne plu estis kolkuleblai liai kon-
aamnii al monpwtoi kai iaroi da prizono. Onf lin ekzilis
en Nederlondon. Trt foioin la iu§antaro ltn obsolvfs, Iost-
foje en 1613 (lt estis molobservinto la elpeliu§on), Krom-
vàto lin plutenis en kaptiteco ttpor la bono de la landot' ;
en 1656 oni liberigis lin fari§tntan kvakeron, kio ne mal-
helpis, kê, en 1657, 39-iara, lt mortis pro rapidevolua

ftizo.
Ôtncoü 1650, oni parolas pri Roger I'ÿillioms, kiu debutis

ktel oubernüestro de la terttorio, kiu pti poste formts lo
§totoi de Rod-Insulo (Usono), kai precipe pri unu el liai
partizanoÿ lÿittiom Horris, ktu tondre porolüs kontruù lo
ienmoruté'cq de ôiui terui Po\,oi, kci lc krimo de ôiuj prn-
korektoi. ôu temàs pri mistiko üzdulo 9ü pra izolita
ancrkiiito ? La unwi icrukeroi estis ankati firme kontruü-
§toto;.

La Netlerlondano Peter Comelius llockboy (1658), la

Anglo Jotn Beller§ (1695), lo Skoto RoDert Wallace (1761)

sin-dektoros por ntemwla kqi kooperqnto soctclisnio. En

stoj trPrnospectst' Robert tÿallace koneeptts homoron kon;
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ststonton el multaj aütonomaj dtstrtktoj. La protesto kon-
traü la registaraj kaj aütoritataj ekscesoj aperas en ôiu-
specaj pamfletoj koi sotrroj akregaj kaj malka§emaj, pri
kiuj ont hodioù ne plu hovos ekzemplojn. Sufiôos citi ta
nomojn de ïhomos Hobbes, Jolvr Toland, Jofn Wilkes,
Surfft, De Foe.

Nf porolu nun pri la lrlandano Edmond Burke kaj ties
"ÿindicotion of Noturol Socüety" (1756) - pravigo de la
ncturo socio - ktes fwdamenta ideo estos jena : ia ajn
estu lo formo de regtstaro, nentu estos plt bona ol alta.
rrla diversaj specoj de registaroj reciproke rtvalas kon-
cerne lo absurdecon de tlfaj konstitucioj kaj la subpremon,
krun rlr suferfgos ol stoj regatoj... Eô la liberaj regtstaroj
spertis pli dc konfuzo kaj kulprs pli do nekontesteble
ttranaj agoj oL la plej despotoj regtstaroj en la htstorio.rf
Edmond, Burke §onfis sioln diroyn. En stoj ttPripensojtt li
storifts kontraü la franca Revolucta. Iu Usoncno, Patne,
deputtto ôe la Konvencic, respondfs ol li per ttThe Rights
of Mant' (1791-92) - la rajtoj de ltHoma. Car lt oponis al
La ekzekuta de Ludoviko la XVI'a, It estts forfetita en
prizonon. Li malfactle eskopis la gtlotinon. Li profitts
sion restodon en karcero por verki ttLa prudenta Temp-
ajon - The Age of Reason (1795). 'tJe ôiui §tupoj lo socto
estqs boncio, secl eô sub sio plej bono ospekto, la regist-
oro estos nur necesa malbono ; sub sia plej malbona as-
pekto fi estos netolerebla malbono... La metto de registo
ôiom estis monopoltgita de la plej nesciontoj kaj plei
friponaj el Io tndividuoj de la homaro.tt En 1796' operos
en OksforrCo bro§uro titoltta : ttThe inherent Evfls of oll
Stote Government demonstratedt' - ttDemonstro de la mal-
bonoj esence propraj al ôia §toto registarott, - atrtbutta
al A,C. Cuddon, forte indivtdutsm-onorktemo, kiun Benj.
R. Tucker reeldonts en 1885 en Bostono.

Sub inftuo de la Revolucto kreiffs en Londono grupo
nomito "Ponttsocrocyt', tmpulsito de iww poeto Southey,
kru plr poste laü ekzemplo de Burke forneis stojn junecojn
rewjn.l,oü Sylvotn Maréchal - parte konfirmtta de Lord,o
Bajrono ' tiu epilura grupô r,olts reoltg: lo atuteion de
Thétème, lcoj komuntgi- tnter siaj membroi ôtuin aferoin,
eê ta seksajn §uojn. A:.nni laü Marécltal, la plei grandai
ortistoj, la plei grundoj sciencutoj, la plei famai homoi en
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Anglto, estls membroj de ttu grupo, kiu ftne estis disigito
per unu ttBilltt de la ParLamento (ttVortaro de l"a Ateistojtt,
ôe La vorto : 'IhéLème).

En siaj ttFiguraj de Angliot' Manuel DevolcJè.s prezentas
tlLa Pantisokratio ktel projekton de kolorio establota en
Usono inter la Ilinojsanoj, koLonio bazata sur lo ekonomta
egaleco. Du horoj da ôtutaga laboro devus sufiôi por la
nutrada kaj vivteno de la kolonianoj. Laü§ajne, sekve de
la forl.aso de Southey kaj La morto de du el La prectpaj
tntctatintoj, la ttPantisokrattott laùdire mortis ontoù ol
noskifi.

En Germanto, Sitlero verkis "Lo Robistoj-ntt, ktes ôefa
rolulo, Karl Moor, storrfrs kontraù la konvenctoj, kontraü
l"a te§o, kiu neniam kreis superan homon, d.um ta Libereco
generis kolosojn kaj supervalorajn homojn. Ftchte dtris
ke, se La homaro estus morale perfekta, §t ne bezonus
§toton ; Wtthelm d"e Humboldt, en 1792, defendis l"a tezon
d.e l"a redukto de la §tato at ties minimuma funkcio ;
Alfiert en ltalio verkis ttPrt La Tiranecott.

eiuflanke, sub formo aü atia, ta aütoritcto estts sen-
êese atakotc" Sptno zo, Comenius, Vtco, VoLtero, Lessing,
Herder, Condorcet, estis liberecanoj Laù iai punktoj, iaj
formoi de sio literatura akttveco" Batalante lcontrati la
torturoj puntruditaj aL la sorôisto;, kontraù, la severegaj
punkorektadoj d.e la d.ettktoj, kontraù. ta sklaveco - por la
Itberigo de la virino - por alia edukado de la tnfano - kon-
t.raii la reltgia superstiôo kaj por la materiismo : Spee,
Thomosius, Beccaria, Sonnenf elds, John Howard, Clorkson,
Mary Wollstonecraft, Rowseant, Pestalozzi, La Mettrie,
dtHolbach, subfosis l.a subtenilojn de la aütoritato. JVecesus
unu voluma por rememortgi la nomojn de tiuj, kiuj, iel
aü aliel, kontributs at §ancelado de la ftdo al la Stato kai
Eklezto.

Ttal nt finos per Wtlliam Godwfn, kûtn, pro liattünketo
pri lc politika justico koj tfes infltto sur Io vtrto kai la
feltôo §eneralett (1793), nü konsideras kiel lo unüon inda je
la nomo :doktrtnulo prt onorkiismo. Estos 1b ÿerer. ke
Godwin estos komunist-oncrktistor.rsed lio. neodo de la
la§o kaj §tato konvenos ol ôiuj nuancoj de ancrkiismo.

_ it'

El "Kio estas Anarkiislo?"
de E" Armand

,.. Oni kutime ligas historie la anaikion al la laborista movado, kiu
sub nomo Internac;io f loradis fine de la reQado de Napoleono la lll-a.
ïio malQustas" L a malamon kai la insultojn, per kiuj Karlo Marks, la

granda profeto de I' scienca socialismo, persekutadis Mikaelon Bakunin,
ne kaùzis profundai malakordoj intelektaj aù etikai. Bakunin kaj ties
amikoj est is f orpelitai de la lnternacio, ôar f ederalistoj, malcentraliz-
emaj, insurekciemaj, malamikal al la formo de §tatisma konkero por la

parlamentaj seÇoj, kiun estis alprenonta la socialista agado. La amikoi
de Bakunin. la federalistoi, proklamis sin kolektivistoi kaj iuj inter ili
hodiaù riproôas al la socialismo, ke Çi akaparis tiun kvalifikon ; ia fede-
ralistoi tradukis kal disvastigis en la nrediteraneai landoj "la Kapitalo'-n,
la ôefan verkon de Marks. Certe, Bakunin estis anarkiemulo, ofte per-
forteme kai foje profunde, sed se oni zorge studas la movadon de la
iurasa federacio (kai foras de ni la penso mistaksi la agadon, kiun Qi

siatempe plenumis), oni en Çi renkontos ôiujn ieaperojn de la iama
socialismo: kredo ie la egaleco, la frateco inter ôiui homol ; ideoj pri
universalai solidaro kai amo, pri estonta socro, pri revolucio savonta
kai tui transf ormonta la homalon - konceptoj, kiujrr la anarkiismo, kiel
la aliain, submetiQas al la individua analizo kaj kiui estas neniel specife
anarkiismal. Verdire, la federalistoi de la Internacio montriQrs anarki-
emaj en la koncepto pri la taktiko kal la organizado de la socialisma
movado. Por la cetero, nenio diferencigis ilin de la tiamai revoluciaj
socralist o]"

Srtuante ekstere, eksterpartiaj, specol de perditai infanoj, vivantai
antitezoi de I'socralismo, la anarkiistoi malakordas sur ôiuj punktoj
kun la nuna socio. (...)

ôar $i lokiQas trans la kutimaj reguloj, trans la aùtoritatoj, kiui ilin
regas, la anarkiismo ne estas nura doktrino, nura sinteno, Çi estas

vivo. ôi ne estas sistemo, kolekto el preskriboj, malfekunda f ilozof io,

§i estas konstanta aplikado, realigado, aktivado ôiutaga !

La anarkiisto negas la leÇon, stari§as kontraù la aùtoritato de ties

reprezentantoi, kontraù la agoi de la plenumantoi de la socio, tial ôar

li asertas kapabli doni mem leQon al si kai trovi eii si la forton necesan
por ekzisti kai konduti, tio sen ekstera interveno, ankaù sen kompro-

mitiôo. Li konceptas neniuln aliain societoin, ol asocioin el kamaradoi
unuiQintai per komuna akordo kai libera laboro. La societoi' en kiui li

vivas, bezonas, por pludaùri, mil specojn de aùtoritatoi : aùtoritato de
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dio, aùtoritato de leQodonantoi, aùtoritato de la riôeco, de la konsider-
indeco, de la respektindeco, de la prapatroj, de ôiuspecaj proqranroj.
La anarkiisto, elvokante sin mem, ekzamenas, konsideras ôiujn af erojn,
akceptas au forielas laù tio, ôu la proponatai aù prezentaIaj ideol

kongruas aù ne kun lia vivkoncepto aù kun liai rndividual aspiroi. ôiui
homoj akceptas esti determinatai de sia medio ; strebas la anarkiisto
- kalkulante kun la neeviteblai f izikai kondiôoi - unue sin determini
mem, poste roli kiel determinanto de l' medio.

Konklude, la anarkiistoi prezentas al si :

a) homan idealon : la anarkiiston ; la homaran unuecon neganta
la aùtoritaton kai ties ekonomian korolarion: la ekspluatadon; la est-
ulon, kies vivo konsistas el daùra reagado kontraù medio, kiu nek po-
vas nek volas iln kompreni aù Iin aprobi, tial ôar la konsistigaj eroi

de tiu medio estas sklavoi de malklero, de apatio, de prapatraj difektoj,
de la respekto al la establitaj aferoi ;

b) moralan idealon: la konscian individuonr emancipiÇontan, sur

la vojo al realrgado de nova tipo : la homo sen dioi ka1 sen mastroi,
sen fido kai sen leQo, kiu sentas neniam bezonon pri leElamentado aù

ekstera trudo, tial ôar li posedas sufiôe da volkapablo po; deteLmint
siain proprajn bezonojn, uzi siain pasioin por pli disvolvi§i, mult ior ia
eksperimenlojrr de sia vivo kai konservi sian irrdividuarr ekvilibron :

c) socialan idealon: la anarkiistan rnedion, socion, en l<;u la
homo] * izolita| aù asociital - determinus sian individusn vivt.rir, en sraj

aspektoj intelekta, etika, ekonom ja, per libere interkonserrt it a kai aplik-
ata akordo, baztta sut "reciprokeco", atentante pn li: libero de ôiui,
bridante la liberon de neniu' 

(trad. Kribo,

******+***J(**)+**********************JÈ****+***+*+********+*+**{-**

De E. ARMAND, ôe SAT-Bro§urservo :

Nia individuismo,
fiaj depostuloj kaj tezoi

per demandoi kai respondoi
. (esperantigis D.C)

24 paQoi, 4 FF

* xJ+****r-******t **tt** x t+****+s*x lé** ** xx*x **x *.it x J(* * **ÿ J+* * ** * r(+ ***l(* *
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KOMERCAJ APLIKOJ DE ESPERANTO

Patriko enkondukas :

Nia movado, aü niaj movadoj, alkutimi$is al sintenoj,
kiujn ni nomas propagandistaj ; ôu poresperànta, celante la
varbadon de pli kaj pii da esperantistoj ; ôu peresperanta,
uzante nian internacian lingVon por varbado profite al aliaj
ideologioj kaj religioj...

Oni povas kredi, ke en pli-malpli dista estonteco Esper-
anto far(os vere internacia kaj komuna lingvo paroia.ta de
la plimulto se ne de ôiuj, sed tro estas ja-kredo kaj tute
ne konsidero de la realo nuntempa.

La realo diras ai ni, ke la esperantistoj konsrstigas nur
malgrandetan malpiimulton de homoj, margenan kal sekt-
aspel<tan, kaj ke la plimuito de la homoj, ôu bone aü mal-
bone inforrnata, tute ne emas al esperantistifo. Ne ekzistas
fataleco a1 esperantistifo kaj tio malesperigas kaj endan-
ferigas la esp-istan movadon, kiu misjufantô ilin, tenden-
cas al siniluzii§o kaj totalismo...

Sed pli bone ol propagandi pri nia lingvo kaj ties kvalitoj,
ni klopodu pruvi kaj provr iiin praktika kaj utila aplit<ado.
Utila, tio estas antaüe kaj ôefe al la neesperantistoj, al
ôiuj ajn normalaj homoj, kiuj nature i§os nia klientaro.

Ni konsistigas nekonkurenceblan tutmondan reton da sam-
lingvanoj, kiuj ankaü perfekte mastras la gepatrajn naciajn
lingvojn, kaj kiuj tutcerte kompetentas pri diversaj pliaj

fakoj. Ni do, ekipitaj de la
plej aktualaj teknikoj,
kapablas proponi al la pu-
bliko divcrsspecajn scrvojn.
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ricevante Ia justan pagon, kiu ebligos nian vivtenif on.

Jen kelkaj proponoj, kiuj laù ôies inventemo estas pli-
igendaj :

- Tradukado de libroj, kiuj estas eldonitaj en nur etajn
lingvojn kaj tradukataj en nur unu saman pontlingvon (ge-
nerale la anglan).
- Tradukado dum internaciaj konferencoj kaj konqresoj.
Eldonado de raportoj en ôiujn lingvojn.
- Kolektado de informaioj pere de gazetara agente,io.
- Starigo de turismaj servoj.

ôu tio ne estos plej trafa kaj inteligenta propagando ?

Oksono :

KONI GUSTOJN KAJ BEZONOJN

Konsentite : esperantistoi konsistigos nur etan malpli-
multon rle lthomaro kaj ofte aeAôos tuton stan energion
par propagando (bectaùrincte, tnter vtglegaj varbantoj ne
malmttltas eternaj komencantoj). tt|t ne neos neceson pra-
pogondi. À4olploôos at. mt'tnude propaç1and.ott : Laùtaj frazoj,
entuzia-smaj ekkrtoj .' 'lnio l.ingvo estos belalt' (ôiu çTepatra
lingvo estos bela por siaj uzantoj)t t'nta lingvo estcs lo
pl"ej simpLalt ktp" Ankaü ne valaras, Laü mi, meti reklam-
ojn pri Esperanto (kontraü grandega sumoJ) en naciajn
rekl.amretur:in" Bonai faroi paroZos pri si mem kaj kreas
senpo.gdm reklaman. Sukcese organizita konferenca kun- en-
havriôaj prelegaj, interesa pupteatra festivaLo, bele eldon-
ita Ltbro - ien konkretaj ekzemplai de faroi, kiui vekas
scivolemon de eksteruloi kai faras bonan reklamon por
Esperonto kaj §taj uzantoj,

t"!! tute ne kornpetentos pri koraerco. Multajn demand-
ojn rni flg suiprrl^,'r:s r€spondi. Ekzemple : kial libroj de el""
doneia A.ILtis tiom terure kostos. Sed mi §ojas, ke tiu el-
donejo elclon[s verkojn de Karola Piô, eô se rni konscios
ke por plimuLto da esperantistoi tiiri Ifbroj e-stos neaiir-
eblaj (ne nur pro tingvaj strangafoj, seci * komence - pro
neeblo aôeti!)

Mirigis min difino de Patrtko pri. t'utila apLikado". Kial"
t'antaùe kaj ôefe at ta esperarütstojtt? Cu ebl,e ôùl esper-
ontistoj jom posedos tton kion ili itezonas, soptros hovi?

Lernoltbrojn, PIV-on, tiBsperantan Antologiontt ktp. Tute
ne. Cu necesos fondi novajn eldonejojn, novajn turismajn
servo;h ktp.? Laù mt, ltekzistantaj jam sufiôos - pti bone
helpi tltn agt plt eftke. Ekzemple, centoj do sovettoj es-
perantistoj revos prt PIV kaj multaj altaj ltbroj, eldonttaj
en Okcidento. Ktamaniere havtgi iltn, ktamantere aran§i
disvendodon de jam ekzistantaj libroj - jen ur§a demand.o
por ntaj inventemai komercistoj en ngÿaj kondiôoj de
Glasnost kaj Perestrofta en Sovetio. Cu oni penscs prü
tto?

ôu nü konos bezonojn d.e niaj somideono j en diversaj
landoj? Eble necesos pridüskuti la temon en tta sinsekr,o ;
bezonoj - ebloj - konkretaj solvoj... ? Laù mtaj primüüirnj
scioj prf komercaferoj, antaü o, 

"n17epi,teni 
ion gratnn oit

profunde studos bezonojn d.e eyentuala klientaro. ,Por ne
esti tro teoria, mi tndtkos mtajn proprajn bezonojn, kons-
ctante ke ne ôiui esperanttstoj horzos lo somojn. Kion mt
persone volus, kgj kton nia komw,tuma merkata dume ne
proponos (aü proponas nesuftôe) :
1. filozofiajn verkojn en Esperanto ;
2. Enctklopedian fttozoftan vortaron ;
3. belajn konsultltbrojn (l<1n th,r,strafojl) pr! : bestoj,
floroj, papiltoj, pentroarto...
4. dtkan ôiumonatan ltteraturan reÿuon, en ktu onf pours
trovi multpa§ajn eseojn, novetojn ktp.
5. dtkon ôtumonatan hfstorftstan revuon - kutt arttkoloj
ne nur pri historfo de Esperanto, sed prf la plej dtversoj
historioj eventoj t
6. ttsemajnontt (ne ttMonatonttl) - dikon politikan revton kun
fre§aataj informoj - nwta ttMonatott! jo estis planita ktel
semajna reÿuo,., sed - monkis kai doüre monkos abon-
antoj!
7. originalajn verkojn en Esperanto - altkvalitain kie"l ekz.
ttOmbio sui internn peiza§ott d.e Spomenka Stimee aü
ttKaruselcijtt de Sara Larbar,

Altaj ebte diros : pli do libroj por infanoi, ptt da instg-
noj, T-êemizoj, dtskoj, kasedoj, bildkartoi ktp.

Pri tradukado. Mt persone ÿolonte tradukus multain.
Itbrojn, tto estcs mia profesto. Sed - ktom da libroi dum-
lare aôetas/tegas avera§a esperonttsto? Ktu esploris tion?
Kiajn tnrojn vt bezonas, esperantistoi?

2120



GAROLO :

TNTE,R LA LANGAJ PAPILGS KAJ LA CERBNT ôT ,O:
F{ekredeble, seci la "gustoj kaj bezonoj" de la homo, la

"kome-rce-,j aplikoj cie Esperantoi' kal ra tuta Esperanto..
movado mem situi§as inter ia funkciadoj aü nL de ra
langaj papiioj kaj de la cerbaj ôetoj.

La cerbaj ôeloj estas murte rnarpli sentemaj ol ra langaj
papiloi... kaj Esperanto ne havas efikon sur ôi lastajn :.1a
pap.ilojn kaj mukozojn de I'homo. pro tio Esperantor,,kun
ôirü. "internaj ideoj" kaj sektoj r.eligiaj,.socipàtitikaj, firo-
zotiaj kunligitaj, malrapide antaüeniras. Tiai ke Esféranto
mem ne provokas apartajn sensacojn ôe niaj sensorganoj,
§i malfacile âplikif as en komerco, Êsperanto ne taüf as por
konsumismo. Pro .la sama rnotivo, la esperantista p-opoio
estas la plej malriôa. (komprenLr : malpri monhav.r) popolo
de la mondo. Kiu avidas je mono (do'celas komerci, spe_
kuli, ludi, ks), tiu tute ne. pensas pri Esperanto kiel irofitainstrumento, la hegemonio ja apartenas al la uson_angla
lingvo.

Konsekvence la elituloj, intelektuloj, kiel Oksana, kiujja uzas siaj. cerbajn ôelojn de r ai 7, tute ne sukcesos
satigi sin.per .la proponitaj komercajoj ôar, eô se oni povusilin produkti, ja la intelektuloj ne kapablos havi la necesan
aôetpovon. En nia mondo cre.r'negoàoj (komer.u; iprir.";en kaj pe.r Esperanto), neniu entieprenema esperantisto
sukcesas dece vivelteni per la negoco mem : pensu ni pripri eldonejoj kiel Fonto, pri - §uste _ Monato, kie nia
amiko S. Maul laboras praktike sàta t<aj post normala, pro-
fesia deiorado ; kaj ôu Kribo lukras pei t.ütel ? (aj^ni
parolas, de I al 7, nur pri eldonado.

Laü mia scio ôiuj tur.is.maj servoj private iniciatitaj pere
de Esperanto fiaskis kaj bankrotis.-Éltenas, jes, Ia siaiaj,
!I). .iqguas subvenciojn, kiel en polio. Elte;as'Et popotrâ
Lrnro, t<le, kontraste al Monato, 60 oficistoj pagitaj de la§tato laboras (informo donira dum la pekinà kon[-ro).
Kaj ôar oksana citas_spomenka stimec, ties entre"prenojpri teatro, k.a. ankaü postvivas danke al la helpo de la
Jugoslava §tato. Pri ra Ka.ruseroj.." de sara Larbai, kiun mi
aparte bone konas ôar raü la sugesto cie patriko mi herpisal inteligenta propagando, la eritrepreno pr:i filmado, kiu
vivigas Esperanton en la roloj de ôarmaj Éiluunu, aü i?.ok-
sana, aü Janaina, k.a. restis en la fikcio de I'romano I

Kiom bela romano, ôu ne, Oksana ? Eô en komerca aplik-
ado.

Kristoft :
L aù mi, oni dera.m dif erenctgi du ntvelojn en tiu ôi

debato : komercaj aplikoj de esperanto ekster la movado
kaj en la motndo.

Komercaj aptikoj de esperanto ekster la movado §oinos

§oja utopto. La centra tdeo de esperanto : enkondukt ko-
munan l.tngvon en mondo disfgito ne hcvus sukceson eko-
nomton.

La dua punkto : komercaj aplikoj en la movado estos
plf graru afero, taû. mi.

Kun certa cerbumado, oni povus reprezenti ol st es-
percnttsm on ktel merkaton kie rnter§onftfos ideoi, varoi,
kontraû. mono. Ekzrstos ekonomta ctrküto en la movado.

Sed, se onr volos, tce §i pltvostifu, ont tamen devos
kalkult kwt granda probLemo ne factle solvebla I iu diris
iam ke esperonttstoj estos oriente kai mono okcidente.

Sub formo de §erco, fi estos elproüta vero, kiu bone
montros la realaion de la nuna esperontismo. Do tiui, ktui
priskribus drsvolvtfon de esperanto sen substrekt tiun
punkton, metus la debaton sur falsoj bazoi.

Tamen, m[ konscios, ke esperanto kreskus, se la mov-
adanoj konvinktfus ke ili ôiui, en diversoi grupoi, povos
alportt ton al la komuttumo.

Ropide dirite, la movado devos transformifi ae grupoi
de konsumantoj al grupoi de produktantoi.

Jean-Claude :

Komercaj, vivtenigaj aplikoj certe estas Potencaj ins-
tigoj, lingve la plej efikaj kaj la plej kontentigaj por Pa-
rolanto, êar ili donas la plei oftajn okazojn praktiki la
lingvon.

Sed necesas ankaü, ke ôiu povu §in apliki en sia vivo,
profesia aü ne. Tion montris al mi propran sperton kaj
fre§datan konversacion kun amiko tre favora al Esp-o. Li
jam §in lernis, rekomencis post kelkjara forlaso kaj de-
nove- f orlasis, ôar li ne vidas aplikeblon en siaj nunaj
agadoj.
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Eble do utilus diskonigo de Ia multaj asoci- kaj revu-
listoj, kiel ili aperas en la jarlibro de UEA. Sed ne en
libro. Sr,rr faldfolioj : ili estus pli facile sendeblaj.

J.G.

La le§o de komerco estos konkurenco. La pl"ej konkur-
emaj entreprenoj pludaüras nur etimtnante la rivatojn.
Dum la lasta jarcento Anglio trudis sion ltngvon per la po-
tenco de la komerca §iparo kaj de la kolonia tmperto.

Post lo dua Mondmilito Usono fart§is la unua industria
komerca kaj financa potenco en la mondo kaj ta uson-cn-
gl.a la lingvo d.e la komerco, sed nun Io srtuocro rom §onf-
i§as. Altaj landoj eniras la komercan merkaton : Japanio,
§ud-Koreio, kaj batdaù ôinto. Ktam oni legas la tradukojn
de uzmant"Tsi pri produktoj aü materialo eL Orienta Azto,
estas ofte ridtndaj fargonafoj. Sendube, esperanto factl-
igus la aferon, sed. unue, ôu la komercistoj akceptos forigi
ta antaùju§ojn pri Esperanto kaj due, ôu ta ttidealtsta/
esperantistoj povos akcepti la komercan §angalon?

ianseb :

KIOM DA MILIONOJ DA DOLAROJ ?

Kompreneble, estus bona afero por ni, ke Esperanto
profitu de la fortoj de la komerca sistemo : per sufiôe
granda investo, la aferoj povas funkcii mem.

Ekzemple, neesperantistaj profesiuloj presigus esp-ajn
librojn kaj vendus ilin, kaj niaj samideanoj bezonus nenion
fari, krom verki iiin kaj esti sufiôe multnombraj kaj riôaj
por aôeti ilin.

Bonvolemo estas ja bona afero, sed kiei indikas §ia
nomo, §i funkcias nur tiam, kiam oni bonvolas. Kompren-
eble, mi ne subtaksas bonvolemon, kiu enhavas cntuzi-
asrnon kaj fidon je la celo"

Sed mi firme opinias, ke montarojn supreniras ficio, sed
nqljelk'a! p1olito oni ne refalas.

Do ni devas havi monon kaj por tio vendi produktojn aü
servojn, kiuj utilas al la aliaj aù al ni mem.

Imagu la sumon, kiun meza E-isto devas elspezi ôiujare,
nur por esperanto. Konfesinde, iuj povas, dank'al fi, §pari

)
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monon, ekzemple uzante la pasportan servon. Sed la aliaj?
Ili elspezas almenaü 500 Ef (S0 us-dolarojn) nur Por
abonoj kaj kotizoj.

Tiukosie ôiu hobiano povas aboni sufiêe dikan kaj en-
havoplenan revuon, kun reklamo, informoj, ktp.

Imagu, ke tio ekzistus en Esperantio? (ne temas pri
"Laütel", kompreneble, kiu estas nia "Katcnita Anaso").

- IrÀi eliras el la trajno, - ni inrngu -, kiel êiutage, mi
eniras en gazetbudon, aôetas revuon pri Eiperanto kaj Ie-
gas la ôi-monatan novaiojn. Inter la pafoj estas reklamo
pri esperanta ferio-vila§o. En fi estas aktivecoj, trov-
eblas servoj, oni prizorgas la infanojn... ktp. Mi decidas
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enskribif i. [,,{i sendas ôekon... Utopio?

Kion alian ni povas vendi? Tradukojn? Certc nc litera-
turajn, sed por teknikaj dokumentoj, kiel uzklarig:loj,
ekzemple.

Imagu, ke iu malgranda firmao deziras vendi aparaton
en Eüropo. êi devas traduki Ia klarigtlojn en plurajn lingv-
ojn. La rezulto, kiei oni povas ofte konstati, ne ôiam estas
klara.

Esperanto povas alporti pli da borrkvalito : la antaüa
esperanta traduko ebligas plian kontrolon de la klareco
de la originalo. Traduko el Esperanto en iun ajn Iingvon
estas senproblema, kion pruvis la sistemo D.L.T.

- VoiaÉoi? Oni povas imagi interlandajn, miksajn ren-
kontoJn--iÏütobusa voja§o, Ëun spertaj kaj komencantaj
esperantistoj, kiuj vojafas en fremda lando, kie atendas
ilin grupoj da samideanoj, kiuj vizitigas siajn urbojn. La
formulo povas esti sufiôe alloga.

- Pri gazeta agente jo, la f ormulo restas trovenda.
Kiujn informojn nia reto povas alporti, kiujn ne povas

alporti la nunaj agentejoj kun siaj imponaj rimedoj?

Eble baldaü oni ne plu demandos al ni "Kiom vi estas?"
sed "Kiom da milionol da dolaroj oni e lspezas êiujare en
Esperantio?r'

Nûcole D. :
Legante ta tekstojn de Patrtko kaj Îanseb, §ajnos a! mi

ke tli mtskomprenis oü memvole fgnoris la klopod.ojn, ta
agadojn posinto/n kaj nwüempajn de multaj esperantrstoj,
por ke Esperanto utilu ne nur tdeologie sed prakttke... Car,
ôu la plej grava celo de lo internacia lingvo ne estos
ebltgi senperan komunikadon tnter nesamlingvanoj? Kaj,
ôu tî.o ne estos la ptej prakttka, ta ptej val"ora (eô se ne
mondona) apliko de Esperanto?

Ke fis nun la Esperontistoj ne sukcesis disvostigi grand-
skale Esperanton, ke ilt estcs mtnoritata, estûs fakto, kies
kialoj estos ne ttel facile trovebl.aj kaj anaLtzeblaj.

KiaL §ts nun Esperanto ne estos agnoskita krel mondono
produkto? Estos blokadoj je mul"taj nlveloj ; psikoiogiaj,
mensaj (eble La plej firmail, sed ankaü por.itikaj kaj ekono-
mtaj.
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Esperanta en si. mem ne estds neütrala, pro tio la klo-
podoj por praktikoj cplikoj komercai ne estos tiel facile
reatig eblaj koi sukcesdonaj.

Artkaü pro tio estos nepre necese, ke en Esperantio
estu diÿet"se kompetentaj homoj, por drsvosttgi Esperan-
ton pere §e la plej diversaj servoj.

Jam Janseb kaj Patrtko prezentis plurcin komercajn
apltkajn de Esperanto, en kiu la internacia ltngvo rol"as
ktel pontltngÿo.

EbLe §uste tiu kapableco, ttu kvalito donos nuntempe
pli do §oncoj por ke Esperanto i§u komerce ekspluatebla.

Sur papero estos facile fari proponojn, sed konkrete
ogt estos alta afera!

Mi scios, ke mt hovos nek kompetenton, nek emon por
komerco, eô pere de Esperanto.^

Por konkludi, mi dtros nur : Ciu afero en sio tempo,
al ôtu laù tres kompetentecoj.,.

Suzanne :

Nun la homoj vivas en socio, kies nura motivo estas la
materia flanko, la profito" N4i bone komprenas, ke la plej-
multo de niaj samtempuloj estas logataj per tia motivo.
Car tiu cinkonstancaro neniigas ia sprriton, la human-
ismo estas tute ne laümoda, tamen gi ôiam estas, estos
konsiderenda.

Do, pro la ôi-supraj argLimentoj 1a esperantistaro kon-
siCeru la materian, teknikan flankon. E.kzemple : la tra-
dukprojekto per ia maSino D.L"T.. Certe per tiaj argu*
mentoj verSajne iuj samtempuloj interesi§os pri 1a ebla
facileco. En tiu teknika kampo Esperanto farif as kvazaü
ilo. Bone.." Sed ôu profitdona afero instigis la [<reinton
de Esp-o? Ôu li starigus profitdonan asoéion? Tutcerte
nel La ôefaj fontoj de lia rnspiro estas Frateco, Justeco,
Libereco, Amikeco. Laü mi, la esperantanoj (esperantan-
aro), kiuj aspiras al profita agado, devojif as de Ia Zamen-
hofa celo. Ver§ajne ili rebatus : "En nia epoko monon oni
havu." Fakte, §i estas necesa por ion ajn fari; ekzemple,
pri la E-kotizoj kaj similaj ; sed ne por havigi al si kapi-
talonl Ja ili pensas I'Tio estas opinio de utopiulor'. Tute

nel

Ja fido ebligas klopodegojn, sindonemon, konstantan
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fidelecon, aktivecon; sed pri f ia falo ne kulpas la profit-
manl<o en Esperantujo. Tiom longe estos kerno de sindon-
ema.i homoj, kiuj zorgos pri la daürigado, la progresado de
la asocio, falo ne okazos.[nter la gekamaradoj, kiuj divers-
maniere sin dediôas al la movado, iuj requle plenumas
siajn taskojn. Ja, kiel en ôiu ajn organizo, eô en la homa
socio, tiaj homoj estas malmultaj. Jen la plimulto el la
civitanoj preferas sekvi aktivantojn ol mem aktivi. eiel,
koncerne la esperantistaron, tiuj, kiuj agadas en la mov-
ado, vartas f in kiel familian aferon; ili havas la konvenan
fervoron, kiu igas f in vivanta organizo, vekante la inte-
reson de la anaro.

ôu la eventualaj aêetontoj de la dika, enhavoplena
revuo ktp... estus tiel fervoraj, fidelaj al tia eldonaio? eu
regule ili aôetus fin? Finfine, povus esti, ke ili aôetus
f in nur de tempo al tempo, laü la teknikaj temoj, pri l<iuj
ili interesifas. Ciukaze, tiaj legontoj tute ne interesifus
pri la E-movado, f ia progresado. Cu tiel agu la disôiploj
de Zamenhof? Cu ne estus fu§ado de grandanima celo?

eu tia enhavo estus plejparte alivalora, inda je tia
abonprezo? Ôu gian reklamaion ne trafos sorto simila al
tiu, kiun spertas la reklamoj, kiuj plen§topas ôiujn leter-
kestojn? Plejofte ili ne estas legitaj, eô ne rigarditaj.
Koncerne la turistojn : Ia plejmulto kontentifas per la
agenteja proBramo; la klarigoj en ilia nacia lingvc sufiôas
al ili. Nur la "inteligentaj" turistoj interesi§os pri Esp-o,
ôar ili serôas rrlatojn kun la landanoj.

Ôu la voja§agentejoj ne jam proponas al sia klientaro
alllogajn proponojn?

i.,1i cpinias, ke vole-nevole la potenculoj, la §tatestroj,
pro la forto de la cirkonstancaro, uzos esp-on; sed ili ne
volas fin §eneraligi. Tial nur en fakultatoj, mezlernejoj,
eblos f in lerni. Kial ne starigi por esp-o saman projekton
kiel por la angla lingvo ? Tio estas, lei"ni fin ekde la ele-
menta lernejo. Ho, ni bone komprenas : la laboristoj, la
regatoj ne rilatu kun alilandanoj, ôar tianr ia cerbo§top-
ado estus malfacila kaj same malfacile estus trovi heredan
malamikon.

Korespondado ofte naskas grandan amikecon, kiu foje
vastifas al la familianoj. tVti tion spertas. Antaü 27 jaroj
mi ekkorespondis kun germano, nun 94-jara. Spite malsanon,

(fin-: rnalsupLe de la sekvanla paÇo)
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Pasis prest(aü 1t jaroJ
En printempo 1979, okaze de la SAT-Amikara kongreso

en Aüniono, mi tie renkontds.'kdon Jullien, Aiksonon.
Nf kune promenis ôe la bordo de Rodano, sidts sur kojo
parapeto apud tiu ponto de Sto Benezet, famtgita en tuta
F rancio per francltngva^pop,oï;kant.o :

Sur le pont
d'Avignon...

Nf interporolis alterne en la. proÿenca dtatekto kaj en
La lingvo internacia : lo nostolgia idiomo de la prapatroj
kaj la esperdona tutmonda interkomprenilo; la lsattma
lingvo de miaj arlezaj geavoj, ktun mt oüdts ankaü en mia
20-a jaro sur lo stratoi kaj placoj de Aikso-la-Provenca,
kaj ttu esperanto, kiu estis dum 60 jaroj la komwu lingvo
inter mta patro kaj mL

Kn Jullten mf inter§onfis spertojn pri niaj respekttÿai
projektoj. Dum mi komencfs esperanttgi la t?Poemon. de
Rodanott, lt entreprenis, 120 jarojn post ffa apero, trgdu-

* * *****Je*** **r(* ***+******* *)ê**

funebron, ll regule skribas, ver§ajne f is sia malapero. Mi
ius ricevis leteron, en kiu li skribis : "Vivu la franca kaj
germana amikecol"

Pardonu al mi tiun detalon, sed §i montras la ôefan
celon de Esp-o. Zamenhof tion deziris.

[4i forgesis substreki, ke kelkfoje ne eblas al izolita
esperantisto, eê se agema, helpi en la movado.

lJORTOJ
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kon de ttMirètott, la mond,fama majstrove.rko de la Z9-jara
Mfstrol. Ha ve! Jull.ten ne vivis sufrôe longe por ftnptenumi
la komencrtan toskon. EL tiu monumento de la tutmonda
literaturo, jam tradukita en multaj naciaj lingvoj, restas
en esperanto nur parta skizo : La tri unuaj el La 12 kantoj,
tradukttaj de Champton kaj Noël en la komenco de la
nuna jarcento, kai la neftnita manuskripto de Jullien
- se fi estos konserüto

Mi vokos at jtnaj provencaj gesamideanoj, kiuj ankoraü
sctos Io ltngvon de Mtstral ; por tli, aü unu el rH, estus
bete repreni la faltntan torôon, kaj ftnftnt la esperant-
tgon d.e ttMirètott. Mi ne vivos fis ttom, sed ne grave : la
estonto estos vroi

Fugit irreparabile tempus*
En afabla letero bonintenca samtdeano esprtmis al mt

la bondeziron, ke mr vfvu cent jarojn. Dto mtn gardu de
tia ptago, se Li ekztstas, koj degnos aùskulti mi.an pre§on.
ear, krom la honortnd,a escepto de ttu 118-jara japano,
ktu estas ankoraù sono koj vtgla, ôiuj centjaraj homoj,
kies fotojn mi vidis, estos terure kadukaj kaj kriplaj. Nu,
miaj rumaj kriptafoj tre suftôas ol mi, dankon, mi ne sopr-
ros ol pliaj.

Oni diros : Ôiu a§o kunhavas siojn ptezurojn. En mta
a§o mi vidos nur unu, cetere altvaloran î nome ta ôtrt<aü-
eston de genepaj aü genepid.aj kapetoj. Krom tio la ttple-

zurojt' de la maljuneco ne estos tiuj, pli §ottndaj, de la
antaüaj a§oj" Ho Doktoro Foüsto, kiel mi komprenas vini
Se iu amtnda diablo proponus al rnt rejwigon, certe mi ne
kura§us rifuzi, kaj mi" ne dtrus : Retroen, Sotonol Bed.aür-
tnd.e mi konos nek dion nek diabton nek mo§rnon por tra'
esplori la tempon. Mi konsentos kun Ejn§tejn, ke la tempo
estos nur la kvara dimensto, seA fi estos, ho vel fu§e pri-
vilegitta dimensto, kiun ni povûs tratri nur Laù unu C,irekto,
kaj je nevarttgebla rapido. Ni estcs malliberuloj, sklovoj
d.e La tempo. êt lufos preter ni. koj nt ne povos ha|tigi,
akceli nek malakcelt §tn, ft estos d.e ni nekaptebla,

Fufos ta tempo - aü pLt fuste kiel skribis Ronsorcl r
Forûrus tempt, fortrus, mia Dam'i.."
Ve! ne ln temp'|, sed ni mern iras far

(traduko de Wartnghien, ttLa Renesonco Pertodot')
* Neripareble fuÇas la tenrpo -(Vergilio, Georgrxoi lll,28+)

Foto el Japanio
Japana amika sendfs al mt foton, kiu montros lin, en noÿ-
jara bankedo, apud ôarma gej§o. ët revigts min. En Fran-
cio bedaürinde ne estos gej§oj. Nur pubtikutinoj, tafoje
belaj, deztrindaj, spertaj prt arnoro, sed plejofte senkul'
turaj, sensprttoj, kiam ne tute stultaj ; en mta a§o, kom-
preneble, tli ne logos min, kvankam ilia konversccio povcs
esti intereso el sociologia, etnologia vfdpuurkto"

Eble en l"a greka anttkveco la hetajtoi estis iei similoi
al gej§oj. Nuntempe, ôu tiuj ôf estos nur japana spec[ol-
aio, aù ôu simtloj ekzistas en aliaj landoj? IireC,eble en
neniu okcidenta, kaj per tio ni povos mezuri la di.ferencon
inter nia krudeco kaj La rafinita kulturo t!-e la Eks*'ent-
Orientanoj.

En ttu moro ja ku§os ia ttmasklismorr, ôar la rolo de la
gej§o konsistas ei distrodo de viraj, do al io servodo I
gej§o estos almenaù tiom kutturtta, ktom la virstnioro,
ktlt ktu §i rilotos, sed tro ne signtfas veron egalecon tnter
lo seksoj.

Iam Lanti, vivante kelkan tempon en Japanto, skribis
prt gej§oj, sed mt suspektas, ke H ricevis pri tiu afero
nur suproion konon. Estus interese aüai aü legi sertozan
pretegon de japana klerulo prt tiu temo kun socto signifo"
At vi, japanaj samideanoi, jen estos bona temo por artt'
kolo en Laüte!

Ho Dio I kiom da krimoi estas laratai
en Cia nomo :

Decembro l9BB. Terurega tertremo detruis tutain urb'
ojn en Armenio, farante en tiu malfettôa popolo Cekmiloin
dà viktimoj kaj centmiloin d.a senheimigttoi dum tiu ôi
frosto sezono.

En tuta Sovetio kai en tuta mondo tui tmpetis grand-
ega solidarmoÿo. Inter La propramoÿai sovemuloi kelkai
perets en aervetura akctdento. Meze de ttu koncerto de
homa sento tamen sonts unu miso noto. Ont rakontas, ke
en najbara londo fanatika omso do islomonoj dtsfluts sur
la stratoj, §oje kantante, ke tiu natura kotaklismo estos
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justo puno de Alaho ol lo miskredanta (kristana) armena
popoto" Ja tiuj frenezuloj oüdacis olvoki la nomon de sio
Dio, kiun Iq Noblo Korano nomcs ttpardonema kaj bonkoralt.

Ôu ni d.iru, male, ke tiu omosntortiga tertremo estos
noya ekzempto d.e tio, kton Sébastten Faure nomis ttla krt-
moj de Diott ? Aû. ôu nt ankoraùfoie konstatu, ke la krtma
stultego de piaj kredantoj ekztstas kai furiozos en ôiui
tanctoj kaj en ôtuj religtoi ?

Laü la Sonkto Biblto, fonto kai fundamento de la tri
monoteistaj religtoj (juda, krtstona kol tslomo), Dio krets
La homon Ioü sro bitdo kai similo. Nu, ôiutoge ni vidos
homojn rekret sion Dfon Ioü sio propra bildo kai stmilo,
t.e. stulta kaj kruelega.

Eble vi jam scias, ke mi estas mesa§isto : sur fiera
batalôevalo ? Ne, sur pafkrakadanta durada veturilo.
Dum la tuta taga longo mi iras tien, revenas ôi tien,
en§ovif as inter la malamikajn aütomobilojn, ricevas
per radioaparato kontraüdirajn ordonojn r - "rapide iru
ôe Tran (norde), sed urfe pasu ôe Tiun (sude), sen for-
gesi iri ôe Tion (aliloke)".

Vere tiu estro estas freneza, nelogika, vera sklavec-
partiano. ôu li kredas, ke mi estas ria§ino, ke mi far-
ifas roboto, ke mi havas nek animon, nek sensivecon,
ke mi estas rezista kiei fero, fleksebla kiel §talo, ne-
cedema kiel mi ne scias kion. Kaj tiu fiveteraôo, la
pluvo, la ventor.la malvarmo, la ne§o, la glacipluvo ;
kaj tiuj ôirJ aütistaôoj, kiuj senêese, tuttage, celas
min, preskau tuSetas min, malamas min, surdigas min...
Vere mi estas kiel viktimo, osta§o en tiu kruela tra-
fiko I

Finite, estas finite !

I\4i tuj malSarfos mian koron, mi ellasos mian koleron,
mi forregalos tiun malbonegan laboraôon, tiun sen-
koran estron, li ne plu povos mistrakti rnin l<iel buô-
beston...
Uj, mi preskaü preterpasis la oficejon.
Uf, feliôe mi ne malfruas.

- "Bonan tagon, estra mo§to, kiel vi fartas ? Ôu vi
bone tranoktis, kaj la bebo, kiel li statas, ha jes, feliôe,
ôu ankaü la edzino, bone, tre bone,..., iri tien tuj ?

kompreneble, senprobleme, mi tuj iros, kiel eble plej
rapide..."

mesa§iste kaj Dimitrie via...

I

*****************************)É****** *****tê*

Kontribuo de nova Ll-kunlaboranto : Dimitri

FrELLrrrônô0...

- "do, taü niaj lostoj informoj, §ajnos al nt, ke eble,
lo mtnistro pri la justtco intencus obetgt per nura ftngro-
svrngo, samtempe lo gordrsto jn kaj la malltberulojntt.

Huj: Ajl Kio ? Kial ? Kiu parolas ?
Ho ve, kial tiu radio-vekhorlofo ekparolas tiel frue?
- ttÿia plej amata antmanto parolas, ne reendormt§u,

jom estos la sepa precizett.
Estu damn-ita tiu, kiu inventis samtempe vekhorlofon,

laboron kaj lundon I

Rapide kaj senbrue salti el Ia lito (takte preskaü fali).
Vigle kaj efike sin vesti (kie do estas miaj vestoj ?)
Ekgluti panon kaj brosi la dentojn.
Malfermi la pordon, re§losi §in, malsupreniri la knar'
antan §tuparon kaj subite ekesti ekstere en malvarma
lumo de malvarmega mateno cn fini$anta novembro,
Urfu Dimitri, Ia laboro ne atendas, ôar la estro ôiam
senpaciencas ; feliôe ia motorbiciklo ne rifuza> ekfunk-
cii. Sur fia dorso (selo) mi antaüiras al ia tortr,ro, tur-
mento, pardonu min, fakte mi celas al ngi mian labor-
lokon.

Elôerpif is : Kio
Listo rle SA TÆro&rservo

estas SAT ? (mendi rekte al la SAT-sidejo)
[4omente elôer ta reeldonota : Lingvaj anguloj (Baronnet)
Aldonu :

t-a antaü
anto de base (EB) prezo : 0,50 FF

venantoj de anarkiismo (E.Armand), kodo Aa, 4 FF
Restas nur malmultai el : AO, AR, KF, VI, VLl. Ivlendu
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KRUCVORTOf de Sfinksido

Horizontale
l" Do baldaü krepuskif os.
2. N,{aletc.- interhelpilo.
1" Li §ar"as vizitadi nokto-
klubojn, kabaredojn,
ktp (s"f .)" 4" Farl tion sur la
maro estas sen efika faro.-
Oni sirnboiigas $in per omega"
," P l'i,.ntc" saf.:.- Ofte
;nte, ,-lu vicoj da tilic.j aü
p[;:tan,,,j,6- Konigilo de homo.
laü k,.-.n.:,til Di,:ver bc.- [4uli;e-
kosta bril<o (s.f .)" 7 " Inter-
jekcio, uz-,rta telef one.- Ôi ne
elôerp:as la iemon. sed kelk-
foje elsuôas la verkiston"..- Suf ikso tre utila poi' tiuj, kiuj
estas sen lnsplro. 8" Uzino, kie oni modifas mineralojnr ffie-
talojn, akvon, ktp. por obtenr ar-i purigi ilin.9. Lando stepa,
sude de Judujo.- Hebrea pastra vesto (s.f.)
Bibiio : I Samuel 2l-9). 10. Ceremoniaro.- ô
de porifo. ll. Tiel faros idoj de ovonaskuloj.

Vertikale
I. Testudeske. 2" I\,4emo (s.f .).- E,vittnda diapazono (s.f .) (Va.
la PIVonl). 3- Senpluveco.- ôi malfermas grandajn okulojn
en la amerika nokto" ,+" Numeralo.- Unua §anfo de pozicio
en §akludo (s.f.). 5. Homero aü Vergillo, ekz. 6" Konstrui
nubkastelon.- N4alkonsenta.- Tiu de la luno esprimifas per
tagoj (s.f.).7" Ritata al unu movo en ia direkto"- Fai'otaio.
8" La objekto de lia amo ne plu estas adoleskantino.* Iama
urbo, kiu enhavis unu el la sep mirindaioj en la rnondo (s.f .).
9. Skatoleton. 10. Oni ne bezonas dungi 'iutan orkestron por
ludi §in.- Kapricaj kutimoj.

5 0L V O de L\ 79 : Hor. : t.ôUSrntEMpt. Z.tRt. DARIOL. l. SANG.

PARTI. 4. ENERGIO. MP. 5. KIKERO. TAS. 6. UNIKORNO. 7. TORi\C. RATI.
B. RA. ALBED.9. VODK. ELO.10. MIA. ARETO].11. EKZAMINO]N"
ver.: 1. ÔtsrxsrRrvE.2. uRANr. oA. rK. l. stNr--KUR. vAZ.4. GRENADO.
5. AD. GRIO. DAM. 6. TAPIOK. AKRE. 7. TRAO. ORL. TN. B. MIR. TRABTTO.
9" POTMANTELO]. 10. Ei,IPSOIDOJN.

(s"f. = sen fin.aiol)
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Eüseno ZAMJATIN
(1884 - 1937)

(Li mortis en Parizo, ne Siberio).
Aperis en Esperanto unuafoje en "la Suda Stelo" antaü 30

jaroj : keikaj pensoj sub titolo "Herezuloj estas necesaj".
Du trionoj de "lkso" aperis en "La Kancerkliniko". Kaj
la romano "Ni" aperis en multaj tradukoj.

Post aresto en 1918 okazls (taü lvanov-Razumnik) .lena
diaiogo (2. respondis jese al demando, ôu 1i alifis al partlo):
- Al kiu partio vi apartenis ?

- Al la bolôevika.
- ôu ? La bol§evika ?l
- Jes.
- Kal nun ?

- Ne.
- Kiam vi eksif is kaj kial ?

- Antaùlonge, pro ideologiaj motivoj.
- Kaj nun, post venko de I'partio, ôu vi ne bedaüras tir:n
pa§on ?

- Ne, mi ne bedaüras.
- Bonvolu klarrgi, mi nenion komprenas.
- Facile komprenebla afero. Cu vi estas komunisto ?

- Komunisto.
- fttlarksisto ?

- IrÀarksisto.
- ft4albona komunrsto kaj malbona marksisto do. Se vi estus
vera marksisto, vi komprenus ke l'etburfa tavolo da
bol§evrk-simpatiantoj tendencas disi§i, nur la laboristoj
daüre klasapogas komunismon. Kiel membro de I'etburfa
intelekta klaso, mi ne komprenas vian miron.

L' argumento efikis : oni malarestis lin"
Sed antaùe, en 1914, Ii verkrs 30-pagan novelon pri

Esperanto. Jen resumo. 
Kris.
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Jevqenij Zamj atin

ALÂTIR
(resume kal cite)

Kie -*tar'is iam fungaj ôirkaü t.t Roko Alatir, nun storos urbo"
Supozebl.e pra ltfungoj oni noskrs abrmde. lnfanoÿt onf boptis
dekope" I{aj veturfs nur l"aü ta ôefstrato, por ne trafi tn-
f anoin.

Serl mititiris Io turka re§a" Kaj, kiel fi§oj en rtvero - far-
migrts ta fraitoj" Skandolo ; êe Ltpastro restos fraüttno, ôe
R.R. - ok, ôe L'ju§isto - G\afira"

Matur-sekala" Ptanludos. Sed sentos, ke §r velkos, velkos.
La tuton tagon kukoZos sopiro" SerT nokte §i varme vtvos,

atendarLte Leteron el tranoktejo alifl"anke de Ltstrato - sed
ÿane : Lo sola Letero reklamas pri puciro. Kolere §f mort-
svingos l"a gekanariojn.

Ivan Makariô (la iu§isto) telegrafistinigcs §in por kapti
edzan" Post du seneftkaj jaroj li fermas sirr en la kabtneta
kaj inventos : boki panon ne per gisto, sed - per kolamb-
feka!. Pravu ltaj ntal-l"it:eruloj""" Jen ôte tra la d*rno banbutoj.

Li vokos Pattfornan, bazarulinan, kiti post tri semajnoj
sukcescs ôiuin farvendi ' kaj rekampence petas Ivan Maka-
rtôon helpi La fil"on Noôjo trovi aficon... sed, ha ve, ls.
knabo verkosJ TeLegrafisto l"t estu"

Blankrt Mtlka noskis kttav 1ço1i6ojn. Pra tio La .rnarnoj de
neki-sitc Glafira petegas koresojn"." Sed jen ". ttu Koôio. Si
rapidas aL ti en kal.e§o, timigante la su.rstrotorin koÈ:inojn"
Long-kala, kvazaü fus etovi§inta"." Ne, ne ti. La potrino de
Koôio regolcs Glafiran per kafo - oôetita ontoù kvin jaraj
en Varonei. n/nnt<a urso sur la skatat"o ^ sirnilc al Milkq -
'tarmigas Glafiran" Sed Koôjo olportos sron kaieron ttr,lerkaj

de Kortstantin Editkin, name Mttt 'koj ric'leliocs.
l<oôjo komenccs lerni de Giafira. di ,iur kônstotis, ke ek-

kre.skas bçrba - kaj fortondas La araÿt hcrojn" Kcôjo rfeklc-
rnos Io pcrkeritan dum §i sidos nirr rSiistr;estita" Loùcete li
tenos la spegulon * treme.

Li tamen sukcesos l.'ekzamenan kai i.eiegrafist.i§c;s
Ivan Povltô, n"obe!*, kurt viza§o kvctz*ti iu reg.{ti,s y:er t.eo

kun kvin s1fi1çrpeco;, ôian" eirscic.:; lo r.rnuc,, Do lni ",,ioii:nT.e ,

gostigos lin - precipe ia- pastrû, icrn yeikirltcl 5-ry"i 
ri.Lcr vi.i.,û '

kaj nutrado de dioblojtt. Li mclkr:sri;, ke Is novri po§tesaro
estos princo... eksed"zo" Boldoù scics âiLt;. Àleniu darm.s:.
tl4orgaü estos longa v'iço ôe I'po§tejc" }?igrrdu : k:it ïneîtono'
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... monkosJ
Kaj lt iros tro ltbazaro kteL ôiuj.
J^am degelos - sen geedzt§oj. Krespoj ttantaüfastan tagon.
Cu princoj man§as ktm butero? Àle, nepre kaviaro, taü-

dire. Ltedztno de [van Makartô gostfgos.^ Gl.afira igos
Koôjon farman§i ôruin krespojn fu§ito.1n. etui venas por
danci: postrldino Barbara, Ltok fil"inoj de fr.R.... La princo,
dancanie, tretas la robon de unu el iLi. Ivan Malcariô ek-
rckontos, kiel baki panon malmultekoste" ttsed ôu grovos
tnventt kiam monkos komuna lingvo?tt, la prtnco diros.
ôiui gopus. Barbara ôetqbte ôtrt<aûararcas Gtàf-lrLn, miete
porolas... Sed malvestante sin Glafi.ra trovos truon
en la pwüc. robo. St ne poÿas dormt. Tra lorneto §i vidos
en La tranoktejo * je la tria matene - lo princon .skribi
(ôu leteron ol §i ? - ne, Ii sendos monon al tteksedzina).

Hejme Noôjo devos man§t eô pli da krespoj * de ta
patrino" Morgaü li sentos sin mortaLrto pro la ventro" Li
vokigas Gtafiran."" sed ne mortas - la pa:sti"a kuracas Lin
per brando.

Post otrsolvoj la po.stro mem bezonos brcndan - kapro-
kapulo lin vizitas kaj mordas lin hurrcl *denioj de Bsrbarç"

Poslco. Xoôja staros a.pud {}Lafira en to pre§ejo, r'el"ürit
igos sion kandeLon per la §io. Sed kiam l"i dernondcs pri
geedzi§o, §i evitas tian rigarcion.

La princo promesis ananci sion sekretan ie Fosko. Seci
ôiui trtnt<as trfkvorojn, li ne trovas taügan akazon. Li 've*

turos ol lc postro, sed. porka bl"ekas kantraü ia âevuio.."
Hund"e Borboro petolos êe liaj piecl*j en la kreprrsko.,. li
forkuras.

Sed la poston feston li invitos ol lc po§ûejo - ôiuj fun
ftlinoj vends. 'tGesinjarojl Laü ltevangelio ekzistas nek gre-
koj nek judoj nek".. l{ur - unu grego. Sed ni... trn grego - ôu
oni diyerse blekas? Sed ni - ttu ttel, tiu. tiel, ôiu olie.
Do miLttoj kaj ttaj aôafoj, sed se grege... Per unu grand"a
lingvo Esperanto la tuta mondo - komenci§us bela vivo koj
un{versala ümo... ôts to Lasta mond"fino..," Multaj subskribos
- ptejrnutte knabinoj, sed ankaü la postro, Ivan Pavliô,
R.R.... Nur trtopo valonte lernas dum La ÿorma somera :,

Koôjo, Glafira kaj Barbaro. Sed ta patroj eltenas pro ttftl-
inoj... ttLetrto estc forto" La dentc esüa û.crûtt, l"a prirtco
diktos, for§tetante ta finaiojn. tt4sta - ts' fine. Acre - tsl

fine, Ivan Pav'tiô" flustros al Ivan ltlakariô.
Unu soboton venos iu por montri "nebulajn btldojntl

(cnstotaü leciono). Koôjo ne sukcesas sidi kurt Glafira.
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Belultno rende'wros kun marktzo sur ltekrano. Koôjo ekstoros
por averti pri dan§ero. t'Kompreneble - li ja estos poetott,
Gl.afira diros poste al lvan Povliô, starante kun la princo.

lvûn Pavliô §ovos trt liniojn en gazeton : ttPri la poemoj
de juna verkisto Editkin, tltn nt optntos apartent al
elstara l"iteraturo.tt Do Koôjo devos efektive verki. Li re-
legas ttDogman Teologtontt - ltbron §ototon, ôor ôio estos
nekomprenebla, nobla - kaj ekverkas prt novo kredo. Li
legas antaü ôiui. Komence t'Lttnterna ina dogmo de diecott.
Sed je ttdua ôapitro, prt la oka unfversolo eklezto, ôieso
reltgi-geedza vtvo, oni jam rfdos...

Severa ytntro. Ont pardonpetas pro malsano, kaj restos
nur du kursonoi : Glaftra kaj Barbara, ansere siblontoj
unu al la alia. Post leciono la princo ve-sptros; sed tamen
nt estos unu tagon pli proksfmaj al la hela Pasko ktam ôiuj
samlingve ôtrkaùbrakos unu la altan... Lt kolektas poper-
pecojn lositoTn surplonke : ttPrinctno Katarinatt t'Kanjo,

stultulinott ttMi omos tin, omos, omos...f' en fu§ita man-
skribo. Tra prujna fenestro el Glafira kreskos §i, rcuntfos
kun la grand.a tingvo, efui nsperanto-vortoj estos run du-
obte dolôaj : ôar - §toj vortoj. S:ri Atuai, profwdaj okuloj
koptos la tutan mondon, omos kiel la lingvo Esperanto...

ttCu nur la tutan mondon? La tutan wûverson. Sur
Venuso tuj lo§antaj veneranoj nepre jom scipovos Espe-
rantontt.

Kaj lt vogos plu en ltar§entaj arbaroj.
Koôjo sekrros Iün.
lvan Pavliô, §ercemulo, informas Koôjon pri rendetuo

* de Gtafira kaj La princo je la kvara posttagmeze ôe la
Roko. Sed nentu venos.

Kristnosko. Ivan Makartô inventos netrempeblan §tof on.
Kvtn mtnutojn iu tenos sitelon... sed Io kvinan §t tremp-
ifos, lo postro ne plu povos elteni ; li ekrfdos...

Kaj hejme li revidos la dtablon. La policono orestos lin
nudon ôe la Roko, ventgos ltn at lc juftsto por pruvt, kiu
li estos. La vesperman§o esto.s preta - Barbare serôas ltn.
Sed ttedzino d.e ttju§isto demondos §in pri notoj al la princo
(kvankam tiu ôi sekretis, rokontis nur aL lrmn Povliô), prt
anoncita rendevuo,..

Sed lo princo ne frts. Lt bed,aùris rompt tluzion. Epi-
fanton - plua noto. r'Mi vtn, damniton, tutan horon otendis
- ôu frosto, laü vü, dolôos? Koj vf nornifos - princo! Nu, se
rri ne venos tien w.orgaü, mi, je Dto. fcriros - ne plu skrtbos.

Volonte mi farkraôus vfn, eô se vi estus fiprinco.t, Ne en
la granda tmlversolo ltngvo, sed en la kruda, tera. Skrtbas
ne §t, §i - mortis. Nu, eble mi iros, ne grovos.

La naüan matene, sur gtitejo. Lo suno trornpe, gtacie
brulos. Sur ne§o - odore - apenaüa matenru§o. nuiaOudo
en angulo. En kalo§oj apud §i - §t. iVrgrobukla, hundokula.
ttBarbara... forkurittsed li ne povos.

En lo. pre§ejo lo postro konsekros Uakvon. Ivan Pavliô
flustros al Koôjo prt la rendevuo. Lt kuregas - glutos la
aeron kvazaù. ff§o. Sed jen - ne morto, sed vivo : jen
- Barbara. ttPardonu, adoratatt - li forkuras aL Glaftro"

St fortordcs lo mentonharojn - ih kreskcs ptu, fiutoj.
Koôjo pre§nnigas Ic mono jn, tarmoj glftos tnter lentugoj.
'rSur lo glttejo - Barbara kaj la prtnco...tt beste, fermokule,
surgenue.

Frokosrfos la spegulo.
'§ur lo glttejo? For de ltvojo! Ne borui'r - Glafira tien

ekkuras.
Kvazaù. dum fulmo survoion folion, grizan horon sur

tempio... Koôjo vidos ôion.
La patrino reÿenas gaje de ltbazaro. "Ôu vi. oüdis?"
'tIIi grotts unu la altan pro la princo - senhonteJ Banjo,

hundinaôo, songtgis La ju§tst-ftltnon. Jen la prtnco ae ôi
mondo, la diabloltl

Koôjo tluminifos : la prtnco ae û mondo - jen. Kaj ttu
lingvo.." ôtujn fu§is, ôtujn koptis - la prtnco de Ltmoncto"

Matene Koôjo iras frue al la po§teio, skribos ol la
princo. La princo vencs - malgaje - kai skribos al lteks-
edztno. Koôjo svingos lintilon. Sed. ne batcs - kompatante
Itn, sin, Gtafiran, ôtu1h... 'rNi perefsJil

En karcero Li eô rtfuzas donacojn.

**rf rtrt****rt**rtrtrt2trt**:trkrtrt:trtrtrt:t:trtrttt**?t:trt******tt:* -{]-n-'-n)-

La Bro§urservo ius eldonis :

''ESPERANTO DE BASE"
Temas pri simpla folio en A4-formato, kiu enhavas unu-
flanke resumon de la gramatika parto iam entenata de
"Espéranto de poche", aliflanke bazan vortaron E-francan,
s-ume ê. 500 radikojn aü gramatikajn nociojn.*.Gi taügas ôefe por doni al franclingvanoj $eneralan ideon
pri E6ramatiko kaj vortaro. Prezo : ôiu folio, 0,50 FF,
plus afranko. Mendkodo : EB.
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Meva Maron:

TRANS MALPERMESITAN ZONON

Mi a-te-ndit §it la" tago de !.'moüinto1 pot r.ztpondi y:ti lcott-
moü.a" vivo cLL Lctute- 78. Ka"i ba,mtzmpQ- yt'ti Tutnti!.vanio,
ô«,t ni auda-,s multon l"a"ttate-mpz de l'hungam (!"nnh"o. Mi
homytænat la hur,gcttctn, dct ctùtlzultctt la hungautn $lanh-on
ys!.i cttzntz; be-d nti tentat devon pzni ænlzau nztzovtcLta"n Ling'
von, !.ct rtrvn&nen, cùrhulti. Mi ttovit unu voôon lziu trct
maLlortctj tr,æduk-a1 ytarcLctt al" ni, l"cc voôon de- {1zLencr,
ni ditu lll.zæna" Malttncioiu : ôu liLlanct mct!.ænôoiul?l lzai mi
ytznit ytoti îian voôon 1ene.

Se pozmoin vi nz îatat, ytr"e[eru- ttanttaltu l'unua"n; La

cztzrui ytli timiga"t, ted ytli timplz" ALi(1!.ctnho, tz mnlpl.ctôttt
piednotal, trænttaltu lo, tzLzvontain 6'tazoin'. Ro!"at Q.n fJos--
mc:1 do Hz!"ena- iu Hatodictta ^ hiu (1il"ino ysztit dz lct ytatto,
Lcit !a" bib!.i0, Lct lzctyton de- Jahan« lct Bcryttittl bu't, te-Leto.
Lctu ludn ttadicio, kictm Abr-cthamo ysrctit buôc:(zr"r" li,ctctkr:n
*! Dio, Lct di!"on Lattmome-nt.o- ctnttataù.it îa(idc, 'ni* po*e-
timbal.it Kritton - tzd p,,o,ci,pz ctL tumcntol havctt gtcLva.n

tigni{on; Legu Lct.li.ozmon "Sa(1ide-to'.' zn Tutmonda Sonorc,
ôu rumanol opinictt Si^ qbLnccL donto do il,ia"1 .tinte-n01.
Pluz îaÿztnnio - ôu timil.aa æL tztpzntct hayso? Ktp. Nun t-e-
tytitu ha1 ztzlzgu La" pozmoin.

Snrmvr,rqeruo
KAJ

TAMEh{ KIOM MT SOPIRAS

MI KOMPRENAS

Vi estas sola, mi komprenas,
en grizr, a ilo, grundmalbril'.
Mi vidas, ke la buloj premas
kaj miras, ke.ne mia aryil'.
La vento lulas lignan krucon
kaj same skuus,en trankvill
pomflorojn. Griza tera krusto.
Vi estas scila èn I'argil'.

EN LA CERBO

La cerbo rnonton kontrabanrfas,
§rurnpintan, pretan pcr forir'-
"[r{u, kio jugas?", li dernai-rdas"
Ârïi dinas noil,Iontô nur" sen rnii'.
Di-irn ili elkapigis §tonon
post §tono l herbo, cervo for-""
Knanion ili gapis, kroncil
ovlikvan, fine de I'esploro.

Laktflari. Alabastraj vejnoj,
marmora mamo, Stonmuzelt
el kiu trinkis jam serpentoj,
Safida kapo, diorel'.

filakton §is rnakzelrigid'"

tr-*animo for cie i'kcrpo sûrase
lacerto sen ia vostkiras'.
Mankanta rrrerntrro rnin doloras:
por tia vund' nur pen:;l<urac'.
Mi volas, ke I'anirvro nestu
enrnône, kcvu l-:ie[ bird' ..

sed tir,,'lis ke nenic i-esTas
dc lthonro post !.: icrt:ütrri-t.

IE EN TRANSILVANIO

Mi vidis en Transilvanio
sanktulon kun surdorsa sak' :
la propra haüto süb kranio
sternite pendas kiel jak'"
Sen ripdôloro li elportis
I'anirrron. Lumas iluminf.
La solan. korpon pret.ln morti
ryri vidis en Transilvanir.

Se-d æ-ndube vi dzm«nd«t pü La" yt'tincc. Kiu ycünca?
AJle-htandro Ldytuyeanu, 'rziu t"e-git' Moldcwion Qit 1568.
læm Li ma)rccnit. Çtave. Ln nobzLol ttovit te$ctmznton
h.o li volctt moûi hie-!- monako k-cti Lct ytztori ysLel voLonte-
ptLe-numit, Szd lct p,Linco ,tzt'«niQit tzcti, ttovantz tin mo-
nako, lzomysæ-ne-ble-, mctlfzonte-ntit! Lo" nobeLol tict$"a"nLz.z

ma"lhontentit Lz-e Li æt'nni§it - do ve-nznit !.in...40
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MAZDAîETOJ

NUR

Mi ku§is en la haütêemizo.
- "Sed dormi vi ne raitas en...
Tuj! Brakoin suprenl'r Ne surprizo,
ke mi forskuis §in sen pen'.
Mi brodus §in se lumo restus,
mi serêas sub la kapkusen'...
Sed nur reverse ja fi vestus
- kaj mankas nadlo kun faden'.

NE PLORU

Jrglandoj verdas. La mortintoj :
neniu estas tute for.
Baril' alie ne putrintus
dum trans tomb,krucon kreskas flor'.".
SatiOa kaprl Ho mia morto,
ne ploru! Baldaü en silent'
muzelo vin brustpalpos. Dormo
nur poste venos.."

Nfa novelo ;

Herbert h,. Franke

La trouo

Neniom monfu nekorlataiwti Tto wlidqs ne nur por
fremdspecgi^fntktol koj ncturproduktoj - tio eô pli ratidos
por kemtai fabnkaio,l.

De trt semolnoj mi sunojis. Kiel ôiom mt rrüs solo.
La praarfuro estas mia amiko. Mi konos la marôoin mal-
antoü Vclladolfd, Io orkfdeotn arhroin inteme de Juka-
tano, kaj la kalkrtfojn tte, kte surmope estcs desegnita
ta timo kontraü Honduraso.

Sed pumoj devis lcsü sian üvon, koj amoso da plt mal-
grandaj bestoj. La feloin mi enfosis. Sed mt mem iris ptu
al la altebenaioj. Eble mi ree trafos je ur:lu el la ruinlalcoj.
Por antikva ornamaio ta janktoj pogos egajn sumo;h. Estos
vere, ton novon mt ne trovfs - sed jam revoje mi ankoraü
serôadis en la keloj de ruindfinto templokonstruafo, konata
de mt. Tie mi trofts sur lo viro;:n.

Unu et ili sidfs en remburita fotelo antaü aparataro,
kres funkcüon mi ne sciis, lo olts ku§fs longe etendi§inte
apud ta vcndo. Ambaü estrs otdcj - ili hovis blankain har-
arojn kaj turbojn. Itiaj vestofoj memortgis pri treinvestoi.
Amboû estrs mortaj ' elseki§intoi, mumtigitai.

Antaù. lo s[donto storis skatoleto kun sukerpecoi - al-
menaü opiniis mi ilin sukero. Mf prenüs la skatoleton kai
enpo§tgls §in. Longatempe mi serôis pri ornamoio, sed ne
trovrs iwt. Mi troüs nur grandain amosoin de plen'skrtb-
ita papero, dratoj, vttro, iadoi, koj similclh senvulorafoin.
finfine mt kontentis pri ketkai strongoj horlo§oi, ktuin mt

forprents de ta mortintoi. Elgrimptnte el la fenestro kai'rtpôzante 
tom, mt gusturiris pècon el la sLkero. Nu jes, fi

tute alie gustis ol atendite, sed tre arome kai agrable,
Tui poste mf hovis neluttmain ümpresoin. La praarbara
mirmuro 6velrs al harmonto. La arboi fonfts plt plostikai,
la kotoroj pli bmtaj. Mi rimarkis oio1h, kiujn mi neniam
otentts fis nun : la gractain bestmovoin, la dcncon de la

Kat mi b.?opode-git

Pli lza"i y:Li o(te
r,ti e.npontiQat
ytri tu"i,tita vo1o,
h.a"i mi ne- rctctt
ôu mia vivo
a.L iu a1n donit golcn?

Ahuta bob.o

La vitholzo ælzta
ebto"L ô-ictm magttt.
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Viza" inteteü§o

Mi îatnt tzni
enm&na m0n0n,
la" te-lz{onon,
dolôan bombonon,
la monogt&man,
xe-d ni ytLe-1 îatctt
!"a bzlcttL m&mon.

eu ve bonaa §in?

Kiam min dozi,to {zayttc'-t
- h-un topizo mi barutztat.
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fotioj, la ftgurojn de spuroj ensable. Estis kvazaù oni maL-

ferminttts fenestron en mi. La mar§o tra La arbaro neniam
antaù-e tiom. multe foiigis min. Neniom mt venkis ttel
factle malfacilafojn. Neniam mi ttel fortis koj persistrs,
kaj eô ptt en la ur"ua vila§o, kiun mi atingisJ Mi sentfs
min prtnco kaj kondutis loù tio. Kaj ôiuj traktis min kvo-
zaï 'iti scius tion. ôtui dezirts regali 

-min. 
La knabinoi

ftuge proksimifis al mi.

êis poste la kverelo kut Cochito komencifis. Aâ, foris
egan §ojon al mi montri miajn novajn fortojn! Mi batis al
la ursoforta vtro en la stomakon, ke lf kolopsts teren.
Poste mi losis fali mtajn krucitajn manojn de supre sur
Itan nukon kaj genue pu§fs en ta vtza§on de ta fattnto.
Kiam poste ôiuj feti§ts sur min, furioze kaj plene de mal-
amo, jen tio ne terurtgis, sed plezurigts min.

Mi kuris denove tra La proarbaro, celante La urboin. Mt
rtmarkis bone, ke mia §onfo devenis de la blankai kuboi,
kiujn mt eô nun portis ôe mt. Se ilio efiko malplit§ts, mi
monfis kelkajn el ili.

Alveninte Valtadolidon, mi kuris al l"a plej prokstma
drinkejo, I{nabino kun dek kruôoj plenai da Tequila sur lo
brakoj etpa§e ropiclis tra ta ôambra" Knabina fl"eksebla
kiel. serpento, bela kiel la diablo, kun blunigra hararo kaj
brtlaj okuloj. Mi po§is ol §i koi tiris §in aL mt. Mi estus
batatinta kontraï ôiuj gastoj samtempe - por §i. SeA l.erta-
turùe §t tiOerifts de mt" Tondre riclis lo viroj ôe la tabl.oj"

ttRazLL vtn, olduLetoJt' §i kriis koi montris êe tio al ob-
tuza spegulo en angulo. Sed tiu spegulo sufiôis por montri
al mr : Blankaj haroj blovis, griza barbo flirtis, alda eçqe

sulkifinto vtza§o retrori.gardis ol nti" Dum kttar semajnoj
mi pliafifls je kvordek jaroj. Mi §ancelfffs ol benko kai
sinkis malespere sur fin. Mi nun sctos, ke uti senkoste
ricevcs nenion.

Laü PV, I\4orto estas perdo de vivo. Ôu tiu fenomeno
I\4orto estas timinda, §atinda de ôiuj homoj, plr prefer-
inda ol sia kontraüo ? La respondo estus tutsimpla,
I\4OllTO estas rnulte pli timinda, mal§atinda ol prefer-

GBEGLO Koffi :

ne forlasi ilin.
2 - Pro nescio

MORTO

::
tmorta vivo

inda por kelkaj homoj. Kial do multaj devas tlmi la Mor-
ton?

I - Pro alkroôiÉo al surteraîoi
Iuj timas la liao-tonjar ili ne deziras eliri el tiu ôi vivo,
kie ili fuas lukson. [4ultaj estas tiuj, kiuj sin alkroôas al
siaj amatoj : parencoj, geamikoj (edz(in)oj, ktp. Iii deziras

tradukita de Hagen Hirte
el la scienfikciaj rakontoj

"La verda kometo", ItÀunkeno 1964.

ôu ekzistas vivo post la morto mortin Ic, on i ncni-
i§u ? Jen demandoj de multaj pri la vivo postmort,.". Tial
ili devas timi la A4orton.

Rimarl<indas, ke f enerale la morto estas mal§atata,
Tial muitaj priploras ia forpasiniojn. Ne dubindas. l<e la
profetoj de la Biblio bazif as sui' tiu poterrca rirnigeco dc
la morto por obeigi la homojn je siaj legoj.

Laü la Bibllo, la vorto "N4orti" aperis r.rnuafoje en la
mondo, kiam Dio devis paroli al la unuaj Homoj en Gen"
2:17 z "Sed de la arbo de la Sciado pri bono kaj rnaibono
vi ne rnanfu, ôar en la tago, en kiu vi manfos de'fi vi
mortosr'. Tiuokaze GRAVA DEI\4ANDARO rnontrifas : ôu
tiam, en la komenco de la mondo, kiam neniu jam mortis,
la unuaj homoj povus l<ompreni kaj timi la morton kiel la
postaj homoj, la hodiaüaj ? eu A4ozeo, la verkinto de Ge-
nezo, ne transportis la timon de siaj adeptoj pri N4orto en
la komencon de mondo ?

Poste, en la Nova Testamento, estas skribite, ke "la
salajro de pekado estas la Morto". Evidenti§as, ke, pro la

3 - Pro la inter_6tupo inter la A,{orto kaj la Vivo
eu tiu la agonio de
rnuitaj mortantoj ?
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timo de homoj pri la l\4orto, pekado estas iom limigita.
Tamen la homoj devis kompreni, ke kaj pekuloj kaj nepek-
uloj mortu, kio montras, ke la Morto ne estas la salajro
de pekado. Neniam mankas kialoj al la verkintoj kaj inter-
pretantoj de la Biblio por refuti tiajn rezonojn. Tiam
aperis du specoj de morto : la morto de la korpo kaj la
morto de la animo. Iuj parolis pri la morto eterna kaj la
morto neeterna. Kio pri tiuj mortoj laü la refutantoj ?

Spiritualistecaf Bibli-kredanto.i klarigas, ke post la mor-
to de la fizika korpo, la animo eliras kaj postvivas ; se tiu
animo eliras el korpo de pekinto, f,i devas remorti, neni-
i§i. Laü tiuj kredantoj la Biblio parolas pri tiu morto.

Aliaj kredantoj pensas, ke la morto estas ia dormo, dum
kiu la mortintoj ne konscias pri io, ôiuj atendas la revenon
de Jesuo Kristo. Tiam Li devos relevi ôiujn por la lasta
jufo. Tiuj, kiuj bonfaris, vivos eterne kaj la pekintoj daür-
igos sian dormon, fuante la eternan morton.

Nu, la morto, per kiu Dio atentigis la unuajn homojn
en la Biblio, kaj la morto, salajro de pekado, ôu temas pri
la unua morto, êu la dua ? Ciuj scias, ke la unua morto
estas la ordinara, tiun ôiuj timas. Kia do povas esti la
dua ? Kiu povas raporti pri tio ? Nur supozaio kaj imagaio.

ôiu t"j ôio devas morti. Kiu aü kio mortis, tiu aü tio
ne neniifas. Laü universaj l€o.i, ôio en la universo ali-
i§as, kaj la [4orto estas unu el tiuj senôesaj transformifoj.
Kiu aü kio mortas, tiu aü tio malaperas tute aü parte,
por generi alion.

BONVENON !

Bonvenon al la "Kajerof de la Sudo", bulteno de Hispana
Asocio de Laboristaj Esperantistoj (HALE), kies unua n-ro
aperis en decembro '88 I Tuj de la unuaj vortoj oni sentas
la entuziasmigan efikon de humuro, kombinita kun simpatia
modesteco, tamen ne senespera pri la estonteco.

La laborista E-movado jam de 50 jaroj estingif is en His-
panio. Fajrero ius aperis, kiu eble farifos arda suno...

Adreso de la sidejo : H.A.L.E., Str. Sol, 75,
E-4IOO3 SEVILLA.
Ali§o, kun la gazeto : SAT-anoi )00 pes. ; neSAÏ-anoi 600 pes.

tÉ

162? 1673

* SAT-AMIKARO, 67 av. Gambetta, F 75020 PARIS
{ CERCLE PISCENOIS ESPERANTO, Remo MAGNANI,
Prezidanto, "Les Olivettes", CABRIALS, 34230 PAULHAN
**)ÉJç*****'**J(J(*J(J(***r+JÊ+)Ê+J(++******+J(****-):*J()Ê-**-*-***+J(*

NIA KRIMINALA FELIETONO

Christophe Albouy volis anstataù- Antoine Gasnault, siaflanke, rifuzis
igi 1 jaron da soldatservo per 2 la civrlan servon.. La lBan de fe-
Iaroi da civila servo. Ïion perme- bruaro ,87, li estis kondamnita al
sas franca leQo. Sed Christophe unu laro da mallibero. Li fuQis el
sendis slan peton post la la tribunalo. Sekve de la prezi-
dato antaùvidita de la leQo. Tial denta afero, li estis amnestirta.
la justieo konsideras, ke tiu peto Sed li ne subskribis la of icialan
ne validas. Konsel<vence, paperon pri tiu amnestio. La justico
la armeo sendis al li kunvokon konsideras, ke pro tiu manko de

por la soldatservo. Christophe subskrrbo la amnestio ne validas.
iris, sed ræ povis porti pafilon. La lBan de lanuaro 1989 estos
Tial oni akuzas lin pro oberifuzo. nova proceso prr li. Li riskas du

Li riskas 2 iaroin da mallibeto. jaroin da mallibero.
Adreso : Christophe Albouy Adreso : Antoine Gasnault

Maison d'arrêt de Poitiets Maison dtarrêt d'Orléans
209 faubourg du Pont Neuf no10509 cellule 112

F 86076 POITIERS CEDEX 14 bd. du Ouébec

F 45OOO ORLIANS
**************+******** ** ******** *J( *********** ***** ****-*+**** ** *
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44. ÉSPERANIO

KONGRiSC

OT S.A I AMIKARO

2É rrt tro ra PTZENAS

SAT_AMIKARt}

laboristtendenca asocio poi- disvast-
igo de Esperanto en Franclingvio,
organizas en urbo PEZENAS, de-
partemento Hérault. Sudf rancro,
sian jarkongreson.

Tiu 44a kongreso okazos en Liceo
pri N4etilernado la 25an, 26an kaj
27an de Marto I989.

La 28an de It4arto, tuttaga ekskurso
ebligos al la kongresantoj viziti la
ôirkaüaiojn de la urbo de Molière.

Por pliaj informoj, sin turni al
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ni resereas Logejon :

Ni serôas logejon kun malgranda kultivebla tereno en kam*
paro, eô rnontara, sed ne tro alta, en suda Francio (. sude
de L.uaro), kie rri povos logi dum Ia tuta jaro, ôa-r la nunan
lo$ejon ni devos disponigi en ôiu somero a1 feriantoj.
Lupa.go estu preferinde laüebie modesta. Ni pr-eferas ekc-
lcrgian ol modernan komfortecon, eô kun lignohejtebleco,
ôàr ni §atas vivi laüeble ailtarcie, norne minirnume en-
spezante kaj elsoezante monon.
Eventuale ni §attrs aêeti tian lo§ejon kaj rnaigrandan
terenon. se prezo estus minimuma (iaü r,ia sento) kaj
akcep',ebla por ni, eô se lo§ejo estus iorn rrparinda, tio
ne f enus nin.
- Nr, se tie mankas esperantistoj aü E-kurso, ni estas
pretaj fari ion tie por esperanto.
Ni atendas viajn ôiaspecajn afablajn informojnlll

antaüdankonl
ana kaj lio, "esperantorr, Le Bersac, 05700 SERRES

* * ******* *.*** J(*J(****')Ê*********rCJ(** J(*J(***X **X{- **t(* J(r(

K O RESPON D-DEZIR OJ

Junai nove bakitaj esperantistinoi deziras korespondadon I

* lukiko Oikaùa (OIKAWA Yukiko), 117 lyashige, kumanosyo
Shikatsu-tcho, Aitchi-ken, 481 Japanio

Mi estas lernantino de supermezlerneio (= liceo en Francio, aù gimnazio
en Germanio), kai mi partoprenas al astronomio-klubo, Ru§a-kruco kaj

la pacdeziranta Aiôi-guberniana teatrogrupo.

* Makiko MISIMA, 5-l Funada kiho-tcho
Minamimuro-gun, Mie-ken, 519-57 JAPANIO

26-iara, mi amas desegnadi. Bv. skribi al mil

Amika Esperanto-
Rondo A0enia
(Cercle amical esp.
de I'Agenais)
franca, neprofitcela
asocio funkcianta laù
la lefo de l90l
(kiel kultura asocio)
proponas al la E-istaro

l) Jenajn nunarn servojn :

x la dumonatan "Laütel"
(internacia, kultura kaj informa esprimrlo en esp-o)

* sian bro§urservon (eldonado de bro§uroj en la kadro
de SAT-bro§urservo kaj ankaü por aliaj asocioj aù incii-
viduoj)
x E-libroservon (kurslibroj kaj literaturaioj)
x E-bibliotekon
x E-renkontifejon "i\4oulin de Beauville", ôefe por la
praktikado de Ekologio kaj Esperanto en trankvila,
kampara regiono de suda parto de Francio.

2) Kunlabori aü helpi por jenaj projektoi, ôiam en
asocia, iel kooperativa kadro:
x Ekipado de la E-Renkontif ejo/Restadejo (vd. ôi-poste
la priskribon de la loko)
* Parolajn kaj perkorespondajn kursojn

x Eldonado de franclingva poresperanta bulteneto...
x Kaj aliaj af eroj, laü viaj
sug estoj .. .

Dank'al helpo de legantoj de
"Laüte!" kaj abonantoj de la
Bro§urservo, jam estis akiritaj
elektronika tajpilo kai ofsetiio.
Ni nun proPonas al r,i Parto-
preni en la ekipado de "lr4oulin
de Beauviilet'...

'F*'X*)+*Ë* x * *)l-** x * * Ë{ x* ***x **+ x* * * x * *

ius aperis ee SAT-Bro§urservo z

"Kie brulas, fentlemanoj?" (50 poernoj dc Charles Bukowski)
esperantigitaj de I-lagen Hirte. Prezo : 20 FF
Bro§urabonantoj, kontrolu sur la lasta pa§o dc Ll dccembra
pri la stato de via konto. Legantoj de Ll sarne kontr^olu,
ôu tria abono ne estas finita. Por la reabonoj :
x al Ll:40 FF (por 1989).80 FF (pc,' 1989 kaj i990)
* al la bro§urservo + Laütel : mrnirnurrre 120 FF"
Dankon al ôiuj, kies akurateco eg(' faciiigas la laboron de
ia eldonantol 49



La E-renkonti0ejo/resladeio
"Moulin de Beauville'o

(lrÂoulin de Carque Sac, F 47470 BEALIVILLE)

... konsistas el 8-hel<tara bieno kun pluraj konstruaioj apar-
tenanta al la prizorgantoj de "Laütel" kaj "SAT-Bro§ur-
servo", kaj kiun ili deziras disponigi al la geamikoj de L!,
de la Amika Reto de SAT, de amikoj de lVlondhejmo' kaj
por similaj afinecaj amikoj, eô komencantoj, kiuj povos
tie praktike eklerni esperanton.

I-a konstruaîoi , en februaro 1989, konsistas el la mem kun

) niveloj r teretaQo + subterasejo, unua etaÇo + telâso' subtegmenteio.

Tereta§e troviÇas nun : necesejo, kuirforno, telerlavloko, frid§rankoi'
6rankoi kun rnanQilaio... Sub la teraso eblas manÇi kai kunveni ekde prin..

tempo. Projekto : du§oj, tualeteio.
Unua etaôo : 4 ôambroi (man§oôambro, 3 dormôambroi' 1 kameno, krano.

Proiekto : necesejo.
Sr-lbteg. mentejo : en nia prolekto. utilos kiel dormeio. Necesas izoli

te ment fiksi la plankonka] vandoin.
(ô.60 6'z) 5ituas teretaQe de apuda konstruaio' Tie

eblas heiti per lrgnoforno. Proiei<Io ; insta!i plû el ikarr kamenon
kai tie loki la eldoneion.
Sur la unua etaÇo: nun uzebla kiel pLovizora dormeio. Estontece, Qi es-
tos la lo§eio de la prizorgantoj, kun necesejo, kai tualeteio. De tie eblas

attnqi la unua-n etaQon de la muelelo.

l.-*--:@lp,d",randedelakorto,utilasnunkieldeponeio.
Proiekto : laboreio kun deponeio por materialoj kai iloi.

La tereno : Laùlonge de la rivereto (ô. 'l -kilometron longa) eblas

kampadi per tendoi aù ruldomoi. Projekto : aldoni du§on kai tualeteion
kontraù la ekstera muro de la mueleio por la tendumantoj^
Alial eblecoi: Çardenado, preparado de hejiligno /granda kvanto da tiu-
cele uzeblaj arboi), plantado de fruktarboi, botanika $ardeno, ktp, ktp.

Financado por la ekipado de la renkontifejo :

Helpo per mono kai laboro estas bonvena" Mo,rdonacojr kadre de la asocict,

estos kvitancitai en Laùiel kaj registrita.; sur cle Ôiui konsultebla libLo.

Tiu mono utilos ekskluzive por de ôiuj uzeblai afarol. Okaze de nralfondo
de la asocio aù nefunkciado de la restadelo, ôiuj akiritaioi estos trans-
donendai al alia E-asoeio"
lnformpetojn, donacoin, ktp, ut -;r,

Cercle amical esp" agenais, F 4734ü L-arcque-Timbaut
po§tkonto | 3371 74 [.4 L]ordeaux
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Noto de la red. : Pro respekto al la dezrro de la verkinto, la ôi-posta
artikolo aperas sen6anQe, t.e. kun t'kelkaj ankoraù strangaspektaj vortoj:
temas i.a. pri la neologismoi *ant, *at, *per esti, kai *kaù, kai
pri la nekutimai sed laù-Fundamentai ante, ate, tempsame, et de, send-
atis, peri§anto, plenturplenai kai simortigis." (lnter citiloi estas la vortoi
de la verkinto mem).

Marcelo Leereveld :

Mia seniluzii0o pri Espelanto,
ne pri s.A.T.

Post duonjarcento da uzado ante Esperanton, mi nun
konscias, ke la lingvo ne plu estos la plej utila kaj la plej
adoptinda. Mi ankoraü ne trovis pli §ustan lingvon arte-
faritan, sed espereble f i fari§os, eble pro nova .trinventorr,
aü pro adaptigo ante Esperanton al komputer:a uzado.

Mia seniluzii§o aperis ne pro malkontento pri la iaboro
kaj la laborajo de Zamenhof, sed pro la fu§ado ante la
lingvon ate de Ia "Esperantistaror'. Tiu fu§ado konsistas
precipe en la sekvantaj traktadoi :

t) La tre granda plimulto de Ia Esperantistoj nur lernetas
la lingvon, eble serioze traktante la Esperantismon, sed
ne Esperanton, kontentaj pri mezeca scipoveto ante la
lingvon.

2) La animfacilo de la multaj, kelkfoje bonegaj kaj labor-
eBantaj, Esperanto€ramatikistoj en siaj traktadoj ante
la Esperanto-sintakson kaj -vortfaradon kreantaj aü
sankciantaj uzojn kiaj
a) la multaj nenecesai neologismoj, tempsame kiel la

manko at kaj nefarado ant tre multaj ankoraü ne ini-
ciatitaj eblaj vortkunmetaioj;

b) la ekscesa kaj naüziga (ôar kontraü la aglutlna spi-
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rito de Esperanto) nenecesa uzado ante la divid-
strekon;

c) la maniero fari geografiajn nomojn tute kontraüajn al
la spirito kaj logiko de Esperanto (multaj dekoj
da tiajh

ô) la uzado ante t'vi. en la singularo;
d) la malobeo ante la regulon, ke êe kunmetitaj vortoj

la unua parto determinas la duan parton (= la radiko),
ekz. en "disde, porvivo, ôirkaüurba, senpova, bel-
aspekta"l

e) uzado ante vortojn kiaj "senforta, grandkurafa, (in-
versa vortefiko), ekde, perlabori, facilanima, aliu,
okulvitroj, fare de, belknabino, centjaro, en êi domo,
ieti elen", kiuj havas alian signifon ol kiu estas en la
menso de la uzantoj;

f) uzado ante vortojn kiaj "peri, peranto, far; subif i, sci-'
if i, ellabori, okaze de, manke de, de subr', kiuj logike
kaj Esperantologie signifas ekzakte la kontraüon de
kio estas en la menso de la uzantoj;

g) uzado ante "de" en malsamaj signifoj, kie aliaj pre-
pozicioj (NE la stulta "far") haveblas, kiel en jena
artefarita kombinafo de suplementoj : 'tla formetado
de la rubo de la lof,antoj de la urbo de siaj domoj"
(= "la formetado ante la rubon (aü : ant la rubo) ate
de (aü: at) la lof antoj de la urbo el de (aü: deel) siaj
domoj") ;

§) pluraj aliaj misformadoi.

Kvankam la logiko ne estu la sola deterrninanto de la
gramatiko de Esperanto, tiun logikon nun anstataüas diie-
tantismo kaj la (intenca kaj malklera) neregulismo. Tiu ôi-
supre menciita ekstro de mallogikafoj kaüzas ankaü, ke es-
tos multe pli malfacila adapti Esperanton por komputeroj.

*
Nitaisimila estas nria sentrilato al tiu alia el miaj ideal-

eroj: S.A.T. Dum mia vivo mi havis plLrrajn akrajn batal-
ojn, rnkluzive eksif ojn, kun Ia nederlanda F.L"E" kaj pcste
kun Ia aüstralia A.E"A., sed neniam kun S.A.T. arl gial
funkciuloj aü f ia funkcimaniero aü kun f ia gazeti"edàkt-
ado. ItÀi neniam dubis pri la neceso, valoro, kaj frrsteco de
S.A.T.; mi trovas fin unika kaj civiliza.

fu{i eklernis Esperanton en 1933 (15-jara$a) kaj estis
SAT-ano sen interrompo el 1934 §is nr.rn. Ntlia unua kon-

greso estis en 1935 en Parizo, kies du elstaraioj por
mi, kiel junulo, estis la efemera apero sur la podion ate
de Lanti, por sin defendi kontraü bol§evistaj atakoj en la
kongreso, kaj, dum alia laborkunsido, la pistolpafado ate
de bulgara partoprenanto. La sekvantan jaron mi pasi6is
kvin monatojn en Francio, êirkaüe trabiciklante la lanàon
kaj r-enkontante multajn SAT-anojn, nun nevivantajn, kaj
ankaü Zamenhofes filinon Lidia (êe S-ro Boirac en'Liono).
En Marsejlo rni ricevis permesilon por eniri Hispanion por
tie batali kontraü la sekrete de Francio kaj ilritio kaj
malferme de Hitler kaj Mussolini helpataj fa§istoj, sed êe
la limo oni ne plu allasis libervolajn helpantojn. En la
francia sudokcidento mi restis kelkan tempon en de Karlo
Vigier starigita kolonieto de vegetaraj nudistaj Esperant-
istoj: dum la plenlunplenaj noktoj (la ôirkaüaj kamparanoj
dormisl) dancis nudaj ni, inter kiuj k-dino lvlagdaleno kiu
poste simortigis pro malpermeso eniri Hispanion celante
kontraübatali la fa§ismon. Reveninte en Nederlandon mi
srarigis la F-rakcion de Konsilantar-Komunistoj kaj pri-
zorgis, antaü- kajn postmilite, la eldonadon ante §ian
monatan gazeton rKlasbatalotr. Samtemper precipe
dum kongresoj kaj dum restadoj en Parizo, mi pli bone
konati§is kun membroj kiaj Piron, Bartelmes, Bannier,
Glodo, Glodino (mi §uis gastif i ôe §i antaü kvar jaroj),
Cagnard, Berté, Miquet. I\4i memoras doni lekcion antaü
kongresanaro kaj malpost k-do Waringhien. Mi memoras
voja§i, tuj malpost la milito, al la kongreso en Kopen-
hago per aütobuso, kies sola veturigisto devis preskaü
senripoze veturigi el mateno f is alveno en Kopenhago je
la 9-a vespere, horon post la kongreskomencifo kiun, pro
danradia dissendo, ni tamen povis sekvi en Ia veturanta
aütobuso. Sed dum la lastaj kvar de siaj dekdu horoj da
voja§ado la veturigisto devis konstante vekati de inter-
San§antaj kongresontoj sidantaj apud li. Ni alvenis mal-
frue, ôar dum la vo,iafo okazis du tempoperdoj : unu estis
pro riparota paneo mekanika, la alia ôar ôe la nederland-
Bermana limo la naziistaj doganistoj volis retrosendi judan
kamaradon en la aütobuso, ôar ili trovis en lia pakaio
komunistan iurnalon; feliôe, germanparolanta k-do sukcesis,
post longa petegado, persvadi la doganrstojn gazetkon-
f iskantajn tralasi nian f udan kamaradon. fuli memoras
vojafi, tuj post la milito, per vagonaro al la kongreso en
Aarhus, Danio, kaj, haltante en la stacidomo en Hamburgo,
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rcnkonti piurajn hamburgajn esperantistojn, kiuj pro anko-
raùa aliancana okupado mllita ne rajtis akcepti ei de ni
donacojn kaj rlanf ajojn, da kiuj ni jam havis sufiôajn; unu
e'l la esperantistoj (la polico forôasrs ilin post rnallonga
tempo ôar unu akceptis donacon) estis juna k*do Volo
Gueltling, kiu multajn (dekkvin aü dudek?) jarojn poste
fari§is SAT-periganto por Aüstralio. Intertempe la frakcia
organo "Klasbatalo" (ekzempleroj nun ankoraü vldeblas en
bibliotel<o en Budape3to) bone' florumis kaj sendatis ôien
en la mondo, eô en ia t.n. komunistajn landojn, malgraü
la akre kontraübol§evika idearo de la gazeto. En l95t mi
kun familio enmigris en Aüstralion, starigis post du jaroi
Esperanto-klubon kaj kongreson en Hobarto (Tasmanio), kaj
poste enkondukis la lingvon en lernejon kaj en la oficial-
ajn postlernejajn ekzamenojn. Mi povis servi S.A.T. per
esti multjare Perifanto kaj poste, estante vicprezidanto
kaj prezidanto de A.E.A., varbante plurajn novajn anojn.
Sed la varbado por S.A.T. ne estas facila en Aüstralio,
pro la malmulteco de Ia Esperantistoj.

Nun, emerito, mi ne plu havas multan tempon, kaj
okupifas pri Esperanto instruante nur unu klason, de pro-
g resinto j.

Post kvindek jaroj da SAT-membreco kaj post 35-jara
nevlzito ante SAT-kongreson mr estus emocie f uanta
partopreni en la ôijara kong,reso en Brazilo, sed la vojaf-
l<ostoj el Aüstralio tren estas tre altaj, multe pli ol por
iri al E,üropo" Sed mi esperas sel<vi pliajn jarojn da S.A.T.
kaj kongreson aliie.

Marcelo Leeneveld
N4atrikulo l9 "426.

P.5. al Punkto 2b : Tiuj, l<iui pensas ke Esperantistoi ne kapablas kair

ne bezonas esti suf iôe klerai por rapiis 1sk..r longajn kunmetitaln. vort-
ojn sen la naùzigai dividstrekoj, rigardu la sekvantain germanain vortoirr
el tri (1), kvin (4) kai ses (l) elementoi (ilin mi ienkontis sur dr,r pagoi

de nova libro pri la germanaj naturkonservuloi) :

Kernenergiediskussiorr, Meinungsbildungsprozesz, Strafrechtsânderungesetz,
Technologief olgenabschàt zung, Wachst umsvorst ellungen,
G leichbehandlungsg rundsat z. Bundesve tf assungsgericht,

W iede r auf bereit ungsanlage.

P.S. al Punkto 2a: Ôiu lingvo havas certain fizikain karaktei;zaicin
kompare kun aliai. Unu tia el aqlut,nal lrngvr:l estas la of ta apero de

kelkaj afiksoj (la paiolantoi de lia sia iingvo ûerrerale ne iimarkas tiorr).
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Tio estas natuta fenomeno, balancigita de aliai aôaioi. Tiui' l<iui ne-
necese grumbladas pri la relativa multo de mal-vortoi en Esperanto

rigardu la sekvantan malailingvan frazon kun la pref ikso "pe-" (5x) kai

kun la sufikso "-an" (5x) kiun (Qi ne estis tia intencel) mi trovis sur

anonctabulo en Ia urbo Pandeglang en Javo, lndonezio: Badan Pembinaan

Pendidikan Pelaksanaan Pedoman Penghayatan dan Pengamalan

Pancasila, Pandeglang.
Mt.

*********+*****************I*Jt***********Jt****-. ********J(********

/RI IOÿ:*^LEIIOIIIO
Mi respondros lo artircolon de B. AUNIS prf Nov-Kole-

donüo fi: 78), koj §ottrs koni lo optnion de otiol' legantoj
ae l.gs.ite! pri tiu temo.

§oinos Lt ,t gu:w-t ke espelntisto komporos Konok-
oin kdi fruncajn matdekstruloin l<un fo§tsto tE PEN.

Laü mtai scioi' lo§antoi de Nov-Kaledonio ne Petts,
ke Francoj iru ôe ilin kaj traktu tltn scme kfel sklovo_jn:
Kicm flt Éetts iom pli aâ oonlcrrulito vivo, ont ne oùdis
itin. Do oni ne dew§ miri, ke, ftiftne, ili rtbelos. Tie, '

some kiet attloke, en alia tempo, ont ne diskuÙis, §ed oni
sendis soldotoin' por ttpactgi" Io sovo§uloin.^ Tto eüdent-
igos lo faktoà, Èe ,se Kaàakoi estûs sorrofuloj, Francto
ne plenumis Ia tsskon por evoluigt tltn.

Lo sttuocio en Bretonto, Atiaco, Korstkio, §ojnos al
mi tute molsamo. Mi atendas, ke oni pli bone klorigru ol
ma por songt mron opmton. 

Güsèle GILARD
****nrt*rt*****tt** rl*t**tln**ltt **+it***** t * tt* ********tt*

ABSOLUTAJ KALUMNIOJ

ôium 1a inteligentaj politikuloi komprr:nis la neceson
diri ôion kaj f ian- malon: unuj asertoi esias farataj por

komprenigi al'la partianoj, kiel ili agu; alraj celas trank-
viligi la 

"krecleman popolon. Inter la d-r mondmilitoj
Hitl"er tre klare sciigis sian programon per Mein Kampf ,

sed malpermesis, ke tiu libro estu tradukita al la franca,
kaj muliobligis la pacemain deklarojn' Ticl naivuloj povis

sincere deklËri post atako kontraü la nazi,smo: "La arti-
kolo de s-ro X... pri Germanio estas absoluta kalurnnio".l''
kai ili citis parcloin de Hitler rnem. D'tm la Al§eria
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rnilrto, la maldekstra gazetaro senôese i"ipe'lrs al ia Fran
coj lo§antaj tie, ke ilr tirnu nenion; "La ascrto, ke vi e'stos
elpelitaj, estas a-bsoluta kalumnio."." kaj mi memoras, ke
Fer-hat Abbas, tiama ôefo de 1a ribelo, prornesis tion
franclins-ve en elsendo destinita al i1i" Tamen en arab-
lingvaj furnaloj oni parolis alie: la sekvo montris, kie cstis
la vero" En Alzaco mem mi havis Ia okazon paroli kun tre
estimindaj separatisto.i, kiuj diris al mi: "Viaj opinioj pri
la dulingvismo (kies fervora partiano mi estas) Sajnas tre
interesaj , sed, sincerparole, la duiingvismo ne estas nia
celo: ni deziras, ke enr ,Alzaco onj pêrolu,.nur la Germanan;
tamen ni ja estas devigataj aspekti kiel subtenantoj de la
dulingvismo por ne maftr"ankviligi la publikon. - Vi pravas,
mi respondis, tiel la . stultuloj indigne ekkrios, ke oni
"absolute kalumnias''' vin, kiam vi senpripense diros Ia
veron "tt

Tral min ne povas indignigi ia respondo de sinjoro L.
ANGE.VIN (Li79), kiu skribas, "La artikolo de Bernard
AU|'JIS "[4alkoloniado" estas absoluta ka]umnio"; 1. daürigas
Iongan tradicion kaj mi trovas en lia naivo tiom.da infana
freSo, ke f i pr-eskaü kortu§as min.

Bernard A{-}NIS

** * * x)ê x x ** * J+ * J( * * *+ * r(* * *)c)c x * ** * * * * * * * * * * ** x J( x x J( -F * * * * *

,Ug-_gg:t"_ : Alexandre RO{JSSET, lN TE RL ANI. manaÇ ist o.

"...Leginte ia ôefan temon de via balCaùa nc, mi kunsendas al vi artikol-
eton pri la ekonomia eksperimento por'E-o en la ficmao INTIRLAi.iD.

kiun mi manaQas nLrne..." (letero de 1988i121O3.)

E-0, 1a INTERLAND-a lingvo
Antaù kelkaj monatoj, kiel vi certe scios, noskifis en

Francio serv-entrepreno por doni ekonomiajn uzoin al la
'tneprofit-cela lingÿott E-o. Tiu firmao, nomita INTERI-AND,
ôefe ofertas kompteton tnstruon de E-o aL ',a plurnaciai
firmooj voLantaj optimumtgr koi pri§port sion internan ko*
munikon inter malsaml"ingtcj laboristoj kaj tekniktstoj
(nun kondamnataj Lernodi kaj reLerni la anglan aü alion
tradician kaj malfacilan Ltngvon). Aliaj servoj'INTER-
tANDoj koncernas La tradukadon, la trovon de ekster-
franctaj partneroj por francaj firmaetoj kun eksport-be*
zonoj, ktp...

Nun, nio juna organrzo povcs fart itr,uan biloncon de sio

tanôi§a, havinte sion unuon kltenton. Kaj tiu bil"anco ne
pruvos mtùtan adekvatecon de E'o kun La ekonomta mondo:
- La monkvanto kaj la tempkvanto necesaj por dissendi
leterprezenton de niaj servoj (pli of 1000-ope por prctfiti
redukton en la po§to tarifo) apenaü kompensi§as per la
mono gajnata per niaj kontraktaj ;

- rezul"te, nur en januaro 1989 ni povos dungi ntan unuan
salajrulon, kaj mi mem (kvankam dtrektoro de ttu firmao
unika sio.spece) restis 11 monatojn sen salajro ;

- ja nin financts kvardeko da francaj e-istoj, sed nto stre-
bo pligrandigt la /NTBRLANDan akctularon (per reklamo
en La junia UVA-revuo kaj dum La rJK tBB) katizits kontraü
la malentuztasmon de ntaj nefrancaj amtkoj".. Kelkaj ne
kontentis pri ntaj'attngafoj, kelkaj pri niaj celoj, a|taj eô
ne pagts la d.osieron senditon at ôtu petintol!

Sed ni ne volos rubtgi la tutan e-tsman per tro longa

t"isto de ta malhelpaioj de tte-Lingvanoj" al la unua e-isto

ftrmao.
Frue aù maLfrue, ôiui kornprenos ke ta unikn eblo por

E-o enradtki§i en Io socion estos pruvi §ian ekonomian
utilecon al tiu socto ; tial", INTERLANTD firme plutgos
sion ogodon kaj invitos ôtujn reat*konscioin e-istojn t§i
INTERLAN D-partneroj (kontaktante §tn).

Alexandre ROUSSET (IÀl IERLAIIDo mono §tsto).
,t * * * * ?k * * * * rt rt rt rt rl * rt rt * rk rk * rk * * * * rt rt * * * tt rt rk * rt rk rl tt * * * * * rk * tk * * *

INTERLAND, 4 rue de la Monnare, F-10400 Villeneuve-lès-Avignon

ALVOKO EL HUNGARIO (vd.'ankaü Li78, p.$-aa)

El Transilvanio la rumana §tato devigas la hungarâ|n
gelernantojn translokif,i en rümanajn distriktojn, forlas-
ante la gepatrojn, Ia hungarajn urbojn, vilafojn, kaj ili
devas lerni en tute rumanaj lokoj, kie ne trovifas hun-
garoj. En iliajn'lokojn alvenis jam la rumanaj gelernantoj.
T.e. de Ia distrikto Hargita I600 mezlernejanoj, de la tute
hungaraj vilaf oj : Korond, Lôvéte, Etéd, Siménfalva,
Diti<i, Csomafàlva, Bélbori, Tôlgyes, Maroshéviz, Gyergyd-
szentmiklds, ktp.r devas forveturi en "la rnalproksimdjn,
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I'historiajn rumanajn" lokojn de Filipesti de Paduéra, Turnu
Severin, Rimnicu-Vilcea, Tirgorriste, Calarasi, Medgidiâ,
Bolintini de Valén, ktp., kie sen siaj gepatroj ili, laü
la volo de Ia rumana §tato, fari§os rumanoj, forgesonte
siajn gepatrojn kaj la gepatran lingvonl

Alvenis iam la rumanaj en iliajn lokojn, en la mezlern-
ejoj 1600 mezlerneianoj el tute rumanaj distriktoj : Lalo-
mita, Neamt kaj Bâk6, kiui estas rumanai. La hurgaraj
gepatroj plejparte ne permesas forveturigi la gefilojn, tiel
tiui ne plu povas lerni, kai ili atendas la minacantan
punadon. Atentu : oni aliloken deliveradas la lernantojn
kaj la lernantinojn!

Bonvolu protesti ôe la Unuif intaj Nacioj! Bonvolu instigi
ankaü viajn §tatestrojn al la protestadol URGAS :

La Federacio Langvedoko-Rusiliono informas pri :

* Semain{ino en Léziqnan-Corbières (11). la 15an kai 16an de Aprilo
por la federacia kongreso. Loko: MlC. Malmultekostai loQeblecoi por

geiunu.loi.
* Lingvo-staQo apud Agde (14), de la la §is la 7a de Maio. Ebleco pli-

longigi la restadon §is la 'l0a de Maio.
* Rondvoia§o tra Brituio post la UK de Brighton (de la 5a Qis la 27a

de Aùgusto) por aùtomobilistoi.
lnformas: la sekretario de la federacior 4 rue Docteur Rives
66000 PERPIGNAN. Tel: 68 55 51 77

loütoi in§ormoi
ESPERANTO EN LERNEJO

S.E.M. (Studgrupo Esperanta kaj Ma-
tematika) fondif is la 28an de aüg.
1988. Gi funkcias ôiun lernejan jaron
Ôi-ju.e §i agadas en la sino de la
liceo de GBENYEDZIKOPE (gbenied-
zikope), en la ôefurbo LO[,IE. Dank'
al mia peto, la lernejestro de tiu
liceo akceptis ke tia kurso okazu
en lia lernejo. La celo de la grupo

l(*+**J(**

I2a INTERNACIA SEMAJNO DE ESPERANTO

La Kultura Centro de Montpellier proponas al vi lerni aù perfektigi vian
seipovon pri espetanto de la 1 a §q la 2)a{e septembro 1989. Profitu,
samtempe trapasi agrablain ferioin en marborda ripoza loko, kadre de

agrabla familia domo (familia domo I'Le Lazaret", SETE)r proksime de

Montpellier, Sud-F rancio.
ei tiu.r iaron la restado estos aparte interesa ôar ni kalkulas pri multe
da alilandanai partoprenantoi por krei vere internactan etoson.

Vi trovos plurain niveloin de E-ai kursoi kai, ankaù... banadon en la

Mediteraneo, ekskursoin, belain vesperkunvenoin kai... bonan manQaion.

Restadokosto kun tri man§oi : 1050 FF aù 1 155 Ff por la tuta semaino

laù la elekto de unu aù dulita ôambro. Ebleco tendumi pLokstme.

AliQo,/lnformo : E§PERANTO, 5 rue Dr. Roux, t 14000 MON-|PILLltR
La domo t1ù9a1 por rulseQoi
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estas :
- Helpi al la lernantoj de la kvara klaso de mezgrada lern-
ejo prepari la finjaran ekzamenon, disponigante al ili krom-
ajn ekzercojn kaj klarigojn pri matematiko, tiu lernobjekto,
kiu malsukcesigas multajn.
- Enkonduki Esperanton en la lernejan tavo.lon.
La grupo konsistas el tuta klaso de tiu liceo (kvara klaso),
al kiu aldoni§as lernantoj el aliaj lernejoj. Nun mi povas
kalkuli 46 lernemulojn, gvidatajn de mi kaj du respondec-
uloj elektitaj inter la kursnaoj :

- S-ro Koffi PETHOS : Respondeculo de la kursanoj,
- S-ro Mensah FOLLY-AGBONYITOR : Vic-Respondeculo.
La kurso okazas ôiusabate, de la tria f is la kvina posttag-
meze.

Mi ne povas preterlasi la problemojn de miaj lernantoj,
la feneralajn problemojn de Afriko. Multaj afrikanoj povus
fari§i kleruloj, se ili havus la taügajn rimedojn. Ili tamen
havas la emon, sed kie trovi lernilojn, manfaiojn, ktp. ?

Tiuj ôiam ekzistas kaj senôese kaüzas la demision ne-rnem-
volan de la lernemuloj.

Problemoj ne povas sukcesigi iniciativon. Oni devas
solv(ig)i ilin. Tial mi alvokas êiujn samideanojn, por ke ili
partoprenu en la agado de S.E.lttl..

Por nia pluagado, ni bezonas lernilojn; kasedojn, bild-
kartojn, glumarkojn, gluetikedojn, revuojn, aparte ôion,
kio povas interesi kaj kuraf igi la kompatindulojn.

Niaj tujai bezonaioj jenas :

5e
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- Kajeroj, skribiloj, kaj kretoj ;
- Lernolibroj. [Ài elektas ia libron "Junulkurso" (kun suple-

mento por Ia franclingvanoj)
- Vortar(et)oj Esperanto/Franca Franca/Esperanto.
- Libroj rnatematikaj (francl ing vaj) por la kvara klaso

rnezgrada lernejo. Ankaü Ir4atematikaj libretoj Esp-aj

Ci
estos bonvenaj.
uj helpemuloj direktu siajn kontribua,ol nal:

S.E.N,I. GBEGLO Koffi B.P. 13169, Lome -TOGO.

De la l2-a f is la 22-a de julio 1989, internacia Renkont-
ifo de espeiantistaj edukistoj (Freinet-pedagogio) okazos
en STE-FOY-LA-GRANDE, inter Bordozo kaj Centra
[4ontaro, Francio. Sin turni al :

Paul POISSON, 239 rue Victor Hugo,
F-37540 ST CYR SUR LOIRE, Francio.

Post fotografado sur Strato Esperanto, sekvis honorvino, donacita de Ia

Laika Amikaro, kies fako ni estas.
La prezidantino de la Laika Amikaro petis senkulpigon pro vojaQo.

Partoprenis Simonne Bernard, vic-prezidantino, la sekretariino, deko da
esperantrstoj kai diversai ezinanoi, inter kiuj reprezentantoj de biciklaj
asocioj.

Denove Jorgos klarigis la aferon por la ôeestantoj, kiuj atente aùs-
kultis. NaskiQis proiektoi, ôefe kun la biciklaj asocioi, lli petis nin in-
f ormi pri la venonta biciklado.

Loka radio "lguanodon" intervluis Jorgos, kal ankaù iurnalo "5ud-
Ouest'r. Ôi-lasta raportis per granda artikolo kun fotoi. Komuna manQo

finis la vesperon, antaù meiitata ripozo por la kura§a bieiklanto.
Ni povis konstati, ke Jorgos plenumas imponan taskon pri organrz-

ado de la biciklado mem, kaj publikigo pri Esperanto ôe iurnalistoi,
radioelsendiloi, urbestroi, ktp...

Necesas granda sindonemo por fari tiun originalan agadon.
Tio konigas la gastrgantajn qrupojn. En Francio, oost la radioelsendo

ôe France-lnter fare de H. Masson, manifestacioi pri biciklado tra Eù-
Iopo por Esperanto kai Ligo pri [1omai Raitoi estas bone akceptitai kal
petmesas disvolvi la ideon de Universala Lingvo.

Pro tio ni tre dankas kaj gratulas Jorgos kaj la aliajn partoprenint-
oin al la biciklado.

Gisèle Gizard.

Vi §atas ESPERANTON ? Vi deziras Qian DISVOLVADON ?

VI POVAS EGE HELPI NIN.

La Esperanta Kultura Centro de Montpeliero
fus kreis sian propran perkorespondan kurson-

Ni bezonas REroN 
ôUa ;rijlJilimi "loi de nia REGroNo.

EN HABÈRE POCHE

En aùgusto sep membroi de nia grupo 0irondia profite
partoprenis en plensukcesa laborsemaino en Habère Poche.
(renkonto organizita de S-ino Vierne kaj la grupo de Montpellier).

Bedaùrinde, la vetero ne estis tiel bela kiel nia deziro por plene
profiti ekskursoin en tiu mirinda regiono. Tamen, kiel paeintajn iarojn,
ni povis Çui la agrablan eÊson de esperanta medio kai ôefe provi esp-e
babilr kun multai eksterlandanoj : el Aùstralio, Anglio, Geimanio, Japanio,

Jugoslavio, Brazilio, Hispanio kaj Vletrramio. Evidente, ne f orgesu ke rrr

bone laboris ankaù dank'al spertai gvidantoi. Sed la grava novaio en tru

semaino vents de la partopreno de deko da skota| infanoi de la regiono
Dax-Mont de Marsan, kiui eklernis esperanton kaj tendumrs sur la apuda

herbeio. Apartain gratuloin al la plenkreskuloi, kiuj zorgis pti ili...
Certe tio estas ekzemplo por mediti kal imiti.

ôir l, ,enonta iaro en Sètel
Rose, el grupo "Esperanto-Giionde"

1e - Vr disdonu la "UNUAN RENDEVUON" (R.V.) de la "METODO
KVAR" al la persono iomete interesata pri ESPERANITO. Sur tiu R.V.,

vi aldonu vian adreson.
2e - La persono plenigas kal sendas al vi la R.V. Vi korektu kai re-

sendu Çin rapide kun la DUA R.V., same pri la TRIA. KVARA' ktp, §is
la NAüA R.V.

"METODO KVAR" - (Kontakti, Varbi, Arqumenti, Respondi) - PER-

FEKTA TAüGAS por allogi EK-KOMENCANTOJN, ôai Çi aspektas pli

LUDO ol KURSO.

SAMIDEANOJ, JEN NIA METODO : -;i,

EN EYSINES (ôirondio)

La l0an de okt. 19BB la laika Amikaro akceptrs Jorgos, kiu tra-
pasis sian regionon, survoie al Paris.

Dum varma akcepto de la urbestro (deputito. Çenerala konsiliano)
Jorgos, akompanata de B geesperantistoi, klarigis la agadon de B.E.M.I.
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TiU ''UNUA RENDEVUO" AGAS KiEl IA LOGAJO dE IA FISKAPl'ISTO.

lom post iom, preskaù NEKONSCI[, l<vazaù LUDANTt, Ia "letnarrto"
metas sian fingron en Esperanton.

Post la NAùA R.V., la "lernanto" estas preta "atakr" en bona kondtôo

la "NlETODON 'l 1", kiu estas vere perkoresponda kurso' ktttn ni disdonas

lecionon posI leeiono akompanata de EKZERCFOLIO kai diversa stud-
materialo.

Jam pli ol 120 gelelantol komencis partopreni niain kursoin; sed,

multai el ili loQas en Afrrko aù en aliai regiorroi de Francio.

Nun rri intencas disvolvi nian aqadon en NIA PROPRA RIGIONO pot

evidentoi kialoi. Se ôiu el niaj "PERANTOJ" vaibus kelkain peisonoin, ri
imagu la nombron, kiun ni povus atingi rapide.

Eble kelkal el vi ne povas aù ne volas esti !'PERANTO" I tamen vt

povas EGE kontribui al nia kreskado. KIEL ? Suf iôas, ke eri ôiu okazo

Vl disdonu la UNUAN R.V. kun nia adreso. Nl MEM prizorgos la kotekt-
adon kai la resendon de la R.V. rekte al la interesato. Tiuln agantoin

ni nomos "KORESPONDANTOl".

PERANTOI aù KORESPONDANTOI Nl BEZONAS VIN...

NI KALKULAS PRI VI :

Fakte ôiu SAMIDEAhIO indas fari§i la êù-supra FÉKAPTISTo"*:

BONVOLU SKRIBI aù TELEFONI al ni por proponi vian kunlabor-
adon kai peti materialon aù pliain informoin.

Ankaù plaôus al ni ricevi viain konsiloln kai sugestoin.

Nl MULTEGE ANTAùDANKAS VlN. Bonvolu vin turni al :

ESPERANTO S/C CAYZAC
Res. Pic St Loup 171 Grand Mail

34080 Montpellier - fel 67 15 )1 65

.. :.

Tlui vizitoi inf errnas pli-rnatpli la te$entoin dq [a'Llrboi trqpasit4, kiam
la of iciatutqi ka[ [a gazetoi estas inf ermitai. Estontece ni esperas
interesi la rtDomsn Far eiui'r (MJ.C.).

P. BASC OU

llia vivo en PRMS (Ardèche, Francio)

La'l9an de oktobro'BB ni havis la Çoion akcepti IORGOS revenantan de

sra dua Eùropa Biciklado. L a loka iurnalo anoncis lian alvenon por la

"Cyclo-club" de la urbo. La antaùan tagon, en Aubenas, inter la akcept-
antoi estis Helène Martel, kiu multe §atas bicikli (iris en Fini-rlandon pas-
intsomere) kal komencas lerni E-on kun ni por al,..tivi en B"ir.lv1.l. Jorgos

alvenis post 30-kilometia rreturado sub pluvego, kiu ne forig:: lian ku:a-

Çon. Dum intervjuo en la urbodomo li longe rakontis pri "la Homraito ie
Rekta Komunikadot' kai ankaùr pri sia granda aventuro en Hungario. kie
li eniris kun unu bicikio kal foriris kun tri, sed tic perdis ôiu;n dosieroin...

Tio espeieble ne plu okazos dank'al la ius-naskita francll'lqva asocio

"Arnis des Cyclo-Espérantistes", kiun plej multa! aliQu por apogi la kura-

§on de la sekvontoi.
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SALONO en PARIZO (de la 4a f is la lZa de marto)
"ALINIANIERE VIVI KAJ LABORI" (vd. Ll 79)

Spaco Austerlitz, 30 Kajo Austerlitz, Parizo 13-a
lnf ormas : Emile MAS, Le Fraysse, î-46170 Castelnau-Montratier
Po3tkonto : Nicole Déiean, Esperanto-Budo, CCP no227113 V Toulouse

PERIGORDA E*GRUPO

La 15an de decembro okazis en ïrélissac la §enerala asembleo de

la Perigorda E-Grupo kun 1B partoprenantoj. La Grr:po, post penso al
nia amiko Jacques MAURIANGE, kiu forpasis en Ia rnonato julro, bilancis
la pasintan jaron: la kurso pludauris kun 5 novai lernantoj. Jorgos

trapasis departementon Dotdonjo kai estis akceptita en Périgueux
(artikoloj aperis en lokaj gazetoi kai estis komuniko ôe Radio)"
La Grupo regule parioprenis la sta§oin en Artigues. Bucloj pri Esp-o
estis prezentitaj ôe la Pikniko por Paco de la loka Bahaa grupo kaj

ôe ta biologra bazaro. La lOan cte apLilo estis inaugurata en Cubjac
la "Ponteto de [speranto" kun ekspozicio pti fsp-o, festo kun parto-
preno de la urbestraro kai de la tiea loQantaro.

Jen kelkai proiektoj por la venonta iaro :

- starigo de kurso en Razac (vilaQo apud Périgueux)

- prelego ôe Universitato de la libera tempo

- renkontiQo kun la gLupo de Lt FLEIX (24)

- ekspozrcio pri Esperanto

- informado ôe teknika liceo...

Groupe Espérantiste Périgourdin (Perigorda E-Grupo)

32 rue Paul Dumas, 24000 PERIGUEUX. Tel : 5l 0B 68 11

En EYSINES (ôirondio) - Post la elsendq de France-lnter dum

aùgusto ni multe propagandis I afi§-gluado, attikoloi en divetsai gazetoi'

informoj pri la kursoi per privata radio, budoi en ba;raro.

Novai geternantoi vizitadis la kursoin kadre de Ia Laika Amikato.

ôiusemalne okazas tri nivelal kursoi, entute 15 personoi. 2O personoi

aliQas al la grupo. Tri kamaradinoi regule Prizotgas E-kursoin por la

privata radio de la skoltoi en Blanquefort (ôirkaùaio de Bordozo).
Girntte
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LA NOVA KASEDO DE NIKOLIN' :

"Julo", ja pagana festo "rekuperita" de la kristana reiigio,
estas nun redonita al la tuta homaro en verda vesto"

Lingve perfekta, bone registrita, kun bela muzikista
akompano, enhave varia, jen emocia, jen fojdona - tia
estas la jarfina donaco, kiun la esperantistaro ricevas de
nia kara NIKOLINT kun §ia nova kasedo : "Jula Lando".
l2 pecoj konsistrgas tiun sonjuvelon, en kiu ni malkovras
diverslandajn julajn kantojn, iujn tre konatajn, aliajn ne
(almenaü de mil). De mira remalkovro al rava surprizo ni
tro rapide atingas "La jaro baldaü for" (laü la konata ario
de "Adiaüa kaÀto"), kiu lasas al ni grandan deziron aüdi
plu kaj pli. Ja entuziasmo kreskas dum aüdado kaj reaüd-
ado.

Kion proponos NIKOLIN' por ankoraü gojigi nin? Ôu
kasedon por infanoj, kvazaü jam enkondukitan de tiu ôi?
La estonteco montros tion al ni, sed ni fide atendu : la
neelôerpeblan trezoron de NIKOLIN' ni ius komencis mal-
kovri kaj mire gui...
"Jula Lando" estas mendebla êe SAT-Bro§urservo : 70 FF
(la' afranko estas enkalkulita)- La unua : r'Invito al
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Éoio" restas disponebla (sampreze) ankaü ôe SAT-BS.
Prefere mendu okaze de bro§urmendo, por pli sekura pako.

Kribo.

''PARADIZO TU]'' FINFINE SAVITA :

Iam aperis alvoko por helpi kdon R. Damarin elsavi
sian bienon kaj ekologian entreprenon, nome "Paradizo
Tuj"; kaj tiucele starif is asocio. Dank'al multaj pozitivaj
respondoj kaj bonefikaj helpoj, fi finfine estas eisavita :

La supre menciita Asocio oficiale kaj definitive f in akiris
la i4an de septembro 1988.

Al ôiuj helpintoj plej elkoran dankonl...
Nun restas alia tasko : pluvivigi la projekton; necesas../individuaj aü paraj kunlaborantoj por tion plenumadi. Iu el

la ôefaj celoj estas dumviva akcepto de infanoj : ôu eblas
resti inerta sciante, ke ôlutage tra la mcndo 14 000 da
ili mortas en plej kompleta senhaveco?ll Espereble kelkaj
el vi estas pretaj aktive partopreni en tia pr-ojekto eko-
logie laborante kaj vivante. Aü subtenante per alif,o al
la Asocio (minimume 50 FF lare); ankaü per financa kon-
tribuo (poStkonto: Asocio Paradizo Tuj - n" 7291 67 3,
Bordeaux). Ci-sube, detaloj pri la projekto :

PROJEKTO "PARADIZO TUJ"
(La bieno situas en regiono destinita por agrikulturo)

- laù modelo de mikrosocieto senreligia, liberecana, aùtonoma, bazila
sur individuo, interakordo kal komuneco'

- vegetalanoi, vegetaranol, nefumantoi.

- memdecida naskiÇnkvanto kai prefere vivdaùra infanakceptado.

- komuna kaso.

- eksterai prestaio! de pagital labortaskoi socie utilai, dividitai intei ôiui.

- interna pLoduktado neprofitcele vendota; kromaio! disdonotai al tiui,
kiui havas help-mensostaton.

- formadstaÇoi kal instruadoi, kun partopreno en la elspezoi.

- ebleco de surloka plivastiÇo per aêeto de parceloi.

- kunligado kai inter§anÇoi kun aliai komunumoi sen iu ain prozelit-
ismo filozofia, politika, religia, k.a...

- celado al ,beleco kai kvalito de la laboro.

- interpersona libereco kun respekto al aliuloi.

- uzado de nepoluciantai teknikoi (besta tirado, sunenergio, metano,

aerogeneratoro...)
- strebado al pleiebla komforteco per minimuma altrudita laboro.
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- disvolvado de "LOlSAlL" (laboro-libertempo).

- ôiuj decidoi konceinantai la komunr:riron estas unuanime deciditai.
Rerxi DAMARTN : "Paradizo Tui" - Le Barbut - F JJB5\ LEOGNAN

Tel. 56 89 01 74"

ZAMENHOF-TAGO en MONTAUBAN

Kiel kutime, regiona! e-istoi kunvenas okaze de la Zarlenhofa tago i
ôi-iare 14 sudokcidentanoj kunvenis en Montauban. en tre konvena loko,

por tiu amikeea, familieca renkontiÇo.

Krom la plezuro kune ôeesti, ni debatis pri la Homiaitoi, tte aktuala
temo, tiujn ôi tagoinl Tre vigle la 1J alvenintoi' sabaton vesPere, ttaktis
la temon. Dimanôon posttagmeze, la ôeestantoi ari§is en tri grupoi por

diskuti pri la disvastigôde Esperanto.

§ainas, ke la plimulto plene Quis la restadon; kompreneble, tio vatm-
igas la koron de la prizorgintoi. ôis venonta iarol... Kie ?

Suzanne Calas

Kiel disvastigi Esperanton ?

Kiel ksnservi gelernantoin pri Esperanto ?

Tru ôi temo ne estas nova sed daùre aktuala. len mallonga resumo.

1a grupo: lli proponas organizadon de t'Mar§otde Bruselo §is Strasburgo

en 1990 por rnflui pii Esp-o, kontakt! ofic'alaln instancoin, por peti ins-
truadon de Esperanto, kiel fakultativa lingvo' en lernejoi.
2a grupo : Informi pri Esperanto, kon!gi la internacian linqvon en ôiui

medioi : ANPE (agentelo por senlaboruloi), radio-elsendoil gazetoi, turism

oficeioi ; uzi ôruin lokain amaskomunikiloin.

la grupo: - Ne miksi lernadon de Esperanto kai aktivulismo - sin otga

nizi por starigi kursoin, kunvenoin - sin turni al geiunuloi kiel responsal

personoi, rifuzi ilian "enregimentigon" - Prezenti Esperanton kiel rimedon

por pli bone vivi, koni, fari alion (ekzemple Rock, kolektadoi, voia§oj"..)

- Modernigi la propagandiloin, diversigi ilin laù la celoi, Ia traf ital pu-

blikoi - Kunlabori kun la diversai E-asocioi, grupoi, por §pari tempon kai

monon, kai f ortojn.

Ebleco : Ni (la Tuluza kaj Montalbana grupoi) provos organizi labol -
semajnfinoin pri lernado de Esperanto por komencantoi el la regiorro"

N.D.

Bilanco de SAT-Bro§urserv0 p0r lggB
Vendoi - Provizoi t 32091116 Eldonkostoi z 1441grOO
Donacoi z 1000,00 Afranko | 1g6l,00
lnterezo §parkasa z 2015r8O Diversafoj
Diversaioi : 28100 (êefe, transQiroi al Ll) 6575,19
Enspezoi z 15134,96 Elspezoi : ZZg57,1g

Jarasafdoz+12277177
Antaùa saldo f ine de 1987 z 2805)181. Nun en la kaso : 4O311,6O FF

Broârrôanantaro : 1 14 (111 en 1987). ôi-ril"t" lamas la BS, êar pro la
malmulteco de la abonantaro ne eblas garantii senprobleman publikigon
de literaturafoi.
En 1988, samkiel la pasintain iaroin, plei bone vendiÇis la prilingvai bro-
§uroi (Kiel diri, Grammaire & Espéranto, Les Seize Règles-J. Tiu bona dis-
vendado ebligas de tempo al tempo publikigi valorajn, sed ne tiel facile
vendeblain, literaturafoin, plei ofte tradukitain.
En 1989 kaj venontai iaroi, povus esti tre ambicia eldonplano, sed la
efektivigo dependas de du faktoroi : plimuttigo de la brosurabonantoi, dis-
ponebleco de la eldonanto. Nur kiam mi f orlasos la prof esian okupon
(tiun decidon mi ankoraù ne povas fari) eblos disvolvi servon, kiu postulas
multe da sindediêo, kai eble pli seriozan traktadon de la disvendo-fako,
ol mi kapablas fari.
Mi povas nur instigi vin êiujn helpi min diskonigi la bro6urojn, ekzemple
zorgante mem pri disvendado de stoketo, laù viai emo kai ebleco.
Al ôiui gefideluloi de la 85., al tiui, kiui helpis surtoke por la brosurigo,
plei varme amikan dankon. Kribo

El la eldonproiektol : AldoniQ as al la iam en Ll 79 menciitai proiektoj :

Kolima (Varlam 3alamov, trad. Oksana, K Long)Rakontoj el
- La Stona Gasto (teatraio de M. Duc Goninaz). La unua el-
dono, fare de La Kancerkliniko, estis nur 1O0-ekzemplera. Tiu ôi aperos
en venonta n-ro de L!, kai estos havebla ankaù aparte, tiel multe pli da
legemuloi povos §in frandi-.

Bilanco de Lafite! por 19BB

Abonoi + donaco[ : 15152137 Jara saldo : + 2g15167
Eldonkostoi t 9194,5O Saldo fine de 1997 t, 9492,56
Afrenko r 3142r2O Nun en la kaso : FF 11r1gr1,
La kaso do bonfartas kai povos ebligi la aperigon de almenaù 5 duoblai
n-roi en 1989, se necesigos tion là amplekso de la artikolai kontribuoi.

66



Bilanco de Laüte! (daürigo)
ôbonantar.o : 4li abonoj, la §is nun plej alta nombro
Tt<rest<o l-l"Zo). La procento le ekstérfianciaj abonoj
regule kreskas de la komenco, nun 407o, dum Ia abonant-
aro restas stabila en Francio. 32 personoj ricevis Ll-n
dank'al donacoj de Laütuloj.
Enhavo : 324 pafoj en 1988 en 5 n-roj (4 duoblaj ptus
1 ,'normala"). Kontribuis 65 personoj (76 en I9S7).

Varbado : Car nia gazeto fari§as pli kaj pli fama kaj
Etata,eblas unuaf-oje peti aË eiù aboÂanto specialé
en 1989 klopodi varbi novain abonantojn. Estas loko por

iom pli da ia-,
boro, tiu renovjgo estas necesa por ke L! restu malferm-
ita al kiel eble plej diversaj legemuloj/kontribuantoj, '

kiuj inter§anfe riôigu unu la aliajn. Sendu do adresojn
de amikoj aü konato j viaj, mi sendos specimeno(j)n. Âü
ne hezitu montri Ll en viaj regionaj aù lokaj E-ren-
kontoj. Ni konsciu, ke L! estas unika pro multaj el siaj
karakterizoi : ampleksa, enhave tre diversa, regula kaj
ôefe etkostâ.

Lige al la gazeto kaj ties adresaro, kiuj jam ebligas
interrilatigi legantojn, la fakto, ke de nun geleganloj
povas disponi Ll-renkontifejon en "I\4oulin de Beauville",
devus akcenti la harmon.ian, amik;ecan etoson, kiun
sentas inter si la gelaütuloj.

Almenaü deziras tion via al ôiuj dankema Kribo.
+ê*J( * )É *** * *rÉJ(i()êJ( *J(JÊ+.* )ç * **.* )çJ(*)É **)çJ(J( i(*)ê * l(**J(** )É J(rê)Ê*

SOI\,IERA RESTADO en "tuToulin de BEAUVILLE'
... estas fiksita de la lO-a de julio fis la 6*a de aùgusto
1989. Estas invitataj gelaütuloj, junaj E-istoj, eô-ko-
mencantoj, kaj amikoj de lrÂondhejmo, ôirkaü Ia ôef-
temoj I'Esperanto kaj Ekologio". Kiel en 1988, parto-
prenos NIKOLIN'. Nepre notu I

Pliajn informojn vi trovo§.en venonta Li
,tçx* x* * x 16 *r({" ** * J(* )êt( *r( r(rçJ( i(t( * * J(r(* J()êr( )É* J(J()ê)Ê r()et( * *.* J(l(r(*

la venonta.numero aperos meze de rnarto

Se tie êi èstas kruco, tio signifas, ke LI anko-
raü ne ricevis vian ieabonon" Dankon
pro ta'rordigorr !

& imprimeur : Baudée F 47340 l-aroque. CPPAP nq 58651


